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UPOZORENJE

Kako biste sprije ¢ili pozar ili elektri €ki
udar, ne izlazite ure daj kisi ili viazi.
Kako biste sprijéili pozar, ne prekrivajte ventilacijske

otvore uréaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd. Na

uraiaj ne stavljajte upaljene svije.
Kako bi sprijeili pozar ili elektricki udar, na uréaj ne
stavljajte posude ispunjene tékuom, poput vaza.

Ne postavljajte urdaj u uski prostor, poput police za
knjige ili ugradbenog ormara.

Ovaj urelaj je laserski
proizvod KLASE 1.
Oznaka CLASS 1 LASER
PRODUCT se nalazi na
straznjem dijelu urdaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Ne bacajte baterije s ostalimdaim
otpadom, véih odloZite u za to
predvidene spremnike.

NAPOMENA

RISK OF ELECTRIC SHOCK l
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ovaj simbol ozné&uje prisutnost
visokog napona unutar wi&a koji
moZze predstavljati opasnost od
elektrickog udara.

Ovaj simbol upozorava na prisutnost
vaznih uputa za uporabu i odrzavanje
(servisiranje) u priréniku

isporwenom uz uréaj.

OPREZ

Uporaba optikih instrumenata s ovim utajem povéava
opasnost od ozliivanja @iju.

OPREZ

Upozoravamo vas da bilo kakve promjene ili prilaged
koje nisu izrtito odobrene u ovom pritmiku mogu
uzrokovati gubitak prava na uporabudag.

Napomena za instalatere kabelske TV
Potrebno je obratiti paznju éanak 820-40 NEC pravila
koji pruza informaciju o praviinom uzemljenju, tagiasuje
nuznost spajanja sa sustavom uzemljenja zgradg Sto
mogLee blize kabelskom ulazu.



Zbrinjavanje isluzenih elektri  €nih i
elektroni €kih ure daja (vrijedi za
drzave Europske unije i ostale
europske drzave s odvojenim
B siavima prikupljanja otpada)
Ovaj znak na uraju ili ambalazi ozngava da se ovaj
uraiaj ne smije odbaciti zajedno s ostalint&oskim
otpadom, vé da se treba zbrinuti preko specijalizirane
tvrtke koja se bavi recikliranjem elektmih ili
elektronskih aparata. Pravilnim zbrinjavanjem sgaro
uredajacuvate okoli§ i brinete za zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem udaja ugrozava se okoli§ i
zdravlje ljudi.
Recikliranjem materijala Stede se sirovine. Za pbdosti
o recikliranju raspitajte se u svojoj lokalnoj zajéci, kod
komunalne tvrtke ili kod svog prodavatelja gdje laigili
uredaj.

Ovaj sustav sadrzi DolByDigital i DTS? Digital

Surround System.

Y Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laborataries
"Dolby", "Pro Logic" i znak dvostrukog D su zastitn
znakovi tvrtke Dolby Laboratories.

2 Proizvedeno pod licencom tvrtke Digital Theater
Systems, Inc. "DTS"i "DTS 2.0 + Digital Out" su
zastitni znakovi tvrtke Digital Theater System,.Inc
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Kako koristiti ovaj prirucnik

 Ovaj prirnik uglavnom objasnjava
postupke koji se vrSe daljinskim upravim,
no iste postupke moge je izvrSiti uporabom
tipaka na uréaju ako imaju isti ili skan
naziv.

» lzgled OSD prikaza na zaslonu razlikuje se
ovisno o modelu za raglte zemlje.

« OSD prikaz na engleskom jeziku se koristi
samo kao ilustracija.

» U ovom prir&niku se koriste sljede
oznake:

Oznaka

ap
<>
LCD
WVP3g
WPEGS

Znacenje

Funkcije dostupne uz DVD

Funkcije dostupne uz VIDEO CD

Funkcije uz audio CD

Funkcije uz MP3 audio zapise

Funkcije uz JPEG datoteke

Diskovi koje je moguce
reproducirati

Na ovom sustavu moga je reprodukcija
sliedeih diskova. Reprodukcija drugih diskova
nije mogua.

Popis diskova koje je moguce
reproducirati

Format diska
DVD VIDEO diskovi

Logo na disku
-
VIDEO
COMPACT
tiSE
COMPACT
dise

DIGITAL AUDIO

VIDEO CD diskovi

Audio CD diskovi

Format diska

CD-R/CD-RW (audio
podaci/MP3 datoteke/
JPEG datoteke)

Logo na disku
COMPACT

[REEEeElE]  |ReWritable

HISERAISE

Recordable (ReWritable]

"DVD VIDEQ" logo je zastitni znak.

Regionalni kod diskova koje
mozete reproducirati

Oznaka regionalnog koda nalazi se na straznjoj
strani sustava. Sustav moZe reproducirati samo
DVD diskove s jednakim regionalnim kodom.
Ovaj sustav moZe taller reproducirati diskove

s oznakon|AL),
Ako pokuSate reproducirati neki drugi DVD
disk, na zaslonu TV prijemnika prikazuje se
poruka: "Playback prohibited by area
limitations". Ovisno o DVD disku, mozda ¢
postojati oznaka regionalnog koda, ali ipakene
biti mogwa reprodukcija zbog ogratenja.

Diskovi koje ovaj sustav ne moze
reproducirati

+ CD-ROM (osim datoteka s ekstenzijama
".MP3", ".JPG" ili ".JPEG")

« CD-R/CD-RW diskovi koji nisu snimljeni u
sljedetim formatima:
- glazbeni CD format
- video CD format
- MP3 (MPEG1 Audio Layer-3)/JPEG

prema ISO9660* Level 1/Level 2 ili Joliet

- Podaci na CD-Extra diskovima

 Super Audio CD

- DVD-ROM

- DVD-RAM

- DVD Audio diskovi

- DVD disk s drugim regionalnim kodom

- DVD promjera 8 cm

- DVD+R DL (dvoslojni diskovi)

« DVD-RW u VR modu (Video Recording)

- Filmovi s DVD kamkordera u VR modu.



Diskovi nestandardnih oblika (npr. srce, kartica
zvijezda). PokuSaj reprodukcije moze ostetiti
ureiaj. Nemoijte koristiti takve diskove.

Diskovi s papirom ili naljepnicom.

Diskovi s ljepilom, celofan vrpcom ili
ostatkom naljepnice.

Logicki format datoteka i mapa na CD-ROM
diskovima definiran od strane ISO organizacije
(International Organization for standardization).

Napomene o CD-R/CD-RW/

'Glazbeni diskovi kodirani pomocu
tehnologije zastite od kopiranja

Ovaj urelaj sluzi za reprodukciju diskova u
skladu s Compact Disc (CD) standardom. U
zadnje vrijeme, izdaju se razni glazbeni diskovi
kodirani tehnologijama zaStite od kopiranja.
Obratite paznju da nde tim diskovima ima
nekih koji nisu uskldeni sa CD standardom, te
ih ovaj uretaj n&e mai reproducirati.

DVD-R/DVD-RW (Video mod)/
DVD+R/DVD+RW diskovima

Uredaj nete reproducirati neke CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW (Video mod) (DVD-
RW kreirani u video modu imaju jednak
format ako i DVD VIDEO), DVD+R ili
DVD+RW diskove, ovisno o kvaliteti
shimanja i stanju diska te karakteristikama
snim&a. Isto se tako e reproducirati
neispravno finaliziran disk. Za detalje
pogledajte upute uz snimha

Diskovi snimljeni u Packet Write formatu ne

Napomene o DualDisc diskovima

Ovaj urelaj je proizveden za reprodukciju
diskova koji su u skladu sa Compact Disc (CD)
standardom. DualDisc je dvostrani disk na
kojem su kombinirani DVD materijali i digitalni
audio materijali. Imajte na umu da se audio
strana DualDisc diska mozdaceemci
reproducirati na ovom sustavu jer ne odgovara
CD standardu. "DualDisc" je zaStitni znak
Recording Industry Association of America
(RIAA).

mogu se reproducirati.

Napomene o funkcijama
reprodukcije DVD i VIDEO CD

Neke funkcije reprodukcije DVD i VIDEO CD
mogu biti namjerno ogratene od strane
proizvaiaca softvera. S obzirom da ovaj sustav
reproducira DVD i VIDEO CD diskove prema
sadrzaju diska kojeg je osmislio proiziad
softvera, neke funkcije reprodukcije mozdéee

Mjere opreza kod reprodukcije
Multi Session diskova

Ako disk sadrzi audio zapise u glazbenom
CD formatu, MP3 audio zapise i JPEG
slikovne datoteke, mogu se reproducirati
samo zapisi u glazbenom CD formatu.

CD-R i CD-RW diskovi snimljeni kao multi
session koji ne zavrSavaju zatvaranjem sesije
("closing the session") nisu podrzani.

biti dostupne. Takder pogledajte upute
prilozene uz DVD ili VIDEO CD disk.

Zastita autorskih prava

Ovaj urelaj koristi tehnologiju za zastitu
autorskih prava zaggnu patentima i drugim
n&inima zastite intelektualnog vlasnistva u
SAD-u. Uporaba ove tehnologije mora biti
odobrena od tvrtke Macrovision. Namijenjena je
samo za kénu uporabu i ostale ograeine

oblike uporabe, osim ako nije odobreno od
tvrtke Macrovision. Zabranjeni su reverzno
inZenjerstvo i rastavljanje uteja.



Kako zapoceti s radom

Povezivanje sustava

Za metusobno povezivanje dijelova postupite prema opigiostupakdill doH i koristite
isporutene kabele i pribor. Izgled prikjaka na straznjoj strani ovisi o0 modelu za dére drzave.

Provijerite postupak spajanja.

AM okvirna antena ‘\D

FM Zi¢ana antena

4 41

Prednji zvuénik (desni)

Kl Spojite zvu énike
Spojite kabele lijevog i desnog zinika na
prikljucke SPEAKER kao na donjoj slici.

Umetnite samo dio bez izolacije

®
'
Q)
ivi/jedno- S)
e o

crni/prugasti (©)

5 g
c

Prednji zvuénik (lijevi)

H spojite FM i AM antene.
Podignite AM antenu, zatim je spojite.

Vrsta prikljuéka ®

AM okvirna antena

FM Zi€anu antenu
razvucite vodoravno



Vrsta prikljucka

AM okvirna antena

Mg
W @MM@L
FM Zi¢anu antenu razvucite vodoravno

Vrsta prikljucka ©

AM okvirna antena

&

Spojite smedu stranu.

FM Zi¢anu antenu
razvucite vodoravno
Napomena
Drzite antene dalje od kabela 2wnika.

Kl Spojite priklju éak =) INPUT na TV
prijemniku s priklju énicom (=- LINE-
TV pomo éu SCART kabela (nije
isporu ¢en).

Kad za spajanje koristite SCART kabel,
provjerite podrzava li TV prijemnik RGB
signale. Ako TV podrzava RGB signale,
promijenite ulazni mod TV prijemnika na

RGB. Pogledajte upute za uporabu svog TV

prijemnika.

Kod uporabe TV prijemnika

Ukljucite TV prijemnik i odaberite video ulaz tako da
moZete gledati sliku koju emitira ovaj sustav.

Kod spajanja video uredaja

Spojite TV prijemnik i video urdaj pom@u video i audio
kabela (nisu ispokieni) kao Sto je prikazano na slici
dolje.

TV

Sustav

Video uredaj 4+

Nemoijte spajati izravno.

Ako spojite video uréaj izmeiu sustava i TV prijemnika,
moZe déi do gubitka signala kod gledanja video signala
iz ovog sustava. Nemojte spajati videodajgzmeiu
sustava i TV prijemnika.

Napomena
Nemoijte stavljati TV prijemnik na sustav.

Bl Kod modela s preklopkom za odabir
napona, postavite preklopku
VOLTAGE SELECTOR na vrijednost
lokalnog napona elektri éne mreze.

Ovisno o modelu, izgled preklopke
VOLTAGE SELECTOR moze se
razlikovati.

0 110-120v

W 220-240v

nastavlja se
9



B utaknite mrezni priklju &ak u zidnu
uti €énicu.
Ako adapter na prikligku ne odgovara
zidnoj utinici, skinite ga s prikljtka (samo
kod modela kod kojih postoji adapter).
Za ukljuwenje sustava pritisnité().

Spajanje dodatnih uredaja
Pogledajte stranu 37.

10

Umetanje dviju R6 baterija

v

(velicina AA) u daljinski upravljac

Napomena

Ako ne koristite daljinski upravijaduze vrijeme, izvadite
baterije zbog moginosti curenja i mogteg ostéenja ili
korozije daljinskog upravije.

Savjet

Uz normalnu uporabu, baterije traju oko Sest mjegdm
ureiaj viSe ne reagira na daljinski upravljaamijenite
obje baterije.

Ucvrscivanje nozica zvucnika
Ugvrstite prilozene noZice na donju stranu
zvwenika kako biste ih stabilizirali i sprijdi
njihovo pomicanje.




PodeSavanje sata

Za podeSavanije koristite daljinski upratlja
Pritisnite  I/() za uklju éenje sustava.
Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

Vise puta pritisnite <4 /p»l za

podeSavanje sati.
Pritisnite ENTER.

Vise puta pritisnite  <¢/pP»l za

podeSavanje minuta.

Pritisnite ENTER.
Sat pdinje raditi.

O Ok WNPE

Ponovno podesavanje sata

1 Pritisnite CLOCK/TIMER SET.
2 Pritisnite e/ dok se ne pojavi

poruka "CLOCK SET" i pritisnite ENTER.

3 Ponovite postupke iz koraka 3 do 6.

Napomena

» Podeseno vrijeme se briSe ako odspojite mreznilkabe

ili ako dade do prekida mreznog napajanja.

 Sat se ne prikazuje u Stednom modu (strana 34).

Odabir jezika

MoZete odabrati jezik izbornika na zaslonu.

1

2
3

o Ol

9

Uklju €ite TV prijemnik i odaberite
video ulaz.

Pritisnite  1/() za uklju éivanje sustava.

Pritisnite DVD B (ili DVD P11 na
uredaju) za uklju ¢ivanje funkcije DVD
uredaja.

Pritisnite M za zaustavljanje
reprodukcije.

Pritisnite DVD SETUP u stop modu.

Pritisnite <= ili =9 viSe puta za odabir
opcije "Language"” i zatim pritisnite
ENTER.

Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije "OSD" i zatim pritisnite
ENTER.

Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
jezika iz prikazanog popisa i zatim
pritisnite ENTER.

Pritisnite DVD SETUP za zatvaranje
Setup izbornika.

Napomena

Kod JPEG diskova, pritisak na tipku DVD SETUP u
koraku 5 nema utjecaja. Prije podeSavanja izvatideiz
sustava.

11



Reprodukcija DVD/VIDEO CD/CD/

MP3/JPEG diskova
Ulaganje diska
Za ovaj postupak koristite tipke na dagu.

1 Pritisnite 4.,

2 Stavite disk na uloznicu tako da je
naljepnica okrenuta prema gore.

Kod reprodukcije CD diska promjera 8 cm*,
stavite disk na unutarnji krug uloznice.

[0 Ovaj sustav ne moZe reproducirati DVD diskove
promjera 8 cm.

3 Ponovno pritisnite 4 za zatvaranje
uloZnice.

Napomene

Nemoijte Koristiti diskove na koje je nalijeplienapea,
naljepnica ili strani materijal jer moze @dalo kvara
uredaja.

Nemojte silom zatvarati uloZnicu diska rukom jerazmo
doci do kvara.

12

Reprodukcija diska

O Normal Play/Shuffle Play
ap € D B

Prije reprodukcije DVD, VIDEO CD ili JPEG
diska, uklj&ite TV prijemnik i odaberite video
ulaz. Ovisno o DVD ili VIDEO CD disku, neke
funkcije se mogu razlikovati ili nisu dostupne.
Pogledajte upute priloZzene uz disk.

Primjer: Kod reprodukcije DVD diska
Broj poglavlja

Broj naslova Vrijeme reprodukcije

Primjer: Kod reprodukcije CD diska

>
24
[ /4

Broj zapisa Vrijeme reprodukcije

Pritisnite DVD B> (ili DVD B=11 na ure daju).

Ukljucuje se DVD urdaj i automatski zapinje
reprodukcija.

Ostali postupci

Za
Prekid reprodukcije Pritisnite .

Pritisnite DVDII (ili DVD »=11
na ureaju)?

Ponovno pritisnite DVON za
prijelaz na sljedéu sliku (samo
DVD/VIDEO CD).

Pritisnite DVD B (ili DVD B=11
na uretaju) za nastavak
reprodukcije.

Odabir zapisa, slike ilPritisnite e« ili »®1 vise puta

poglavlja tijekom reprodukcije ili pauze.
Pritisnite ¢« jednom tijekom
reprodukcije ili pauze za povratak
na pcetak tekdeg zapisa (osim
kod MP3/JPEG).

Ucinite sljede ¢e

Pauzu




Za Ucinite sljede ¢e

NalaZenje Zeljenog Pritisnite<< ili »» tijekom
mjesta pri ubrzanom reprodukcije Svakim pritiskom ni
pretrazivanju prema tipku, mijenja se brzina

naprijed ili unatrag pretrazivanja.

(Lock Search) (osim za povratak na normalnu

za MP3/JPEG) reprodukciju, pritisnite DV
(ili DVD Bl na uréaju)
Pritisnite PLAY MODE viSe puta
u stop modu dok se na pokaziva
ne pojavi natpis "SHUF" i zatim
pritisnite DVD B (ili DVD B=11
na urelaju)

Reprodukciju svih
zapisa na disku
slu¢ajnim redo-
slijedom (Shuffle
Playy

Reprodukciju sliku
po sliku (Slow
motion Play)
(samo DVD/
VIDEO CD)"?

Tijekom reprodukcije pritisnite
SLOW I». Svakim pritiskom na
tipku, mijenja se brzina
reprodukcije.

Za povratak na normalnu
reprodukciju, pritisnite DV
(ili DVD B=11 na uréaju)

Rotiranje trenutno  Pritisnite <= ili =

prikazane slike (sam@vakim pritiskom na=, slika se

JPEG) zakrete za 90° u smjeru kazaljki
na satu.
Svakim pritiskom nat=, slika se
zakrete za 90° u smjeru suprotn
od kazaljki na satu.

Pritisnite DVD®» (ili DVD B=11
na uretaju) (automatski odabir
izvora).

Reprodukcija zaponje

Prijelaz s drugog
izvora na DVD.

automatski nakon umetanja diska.

Pritisnite MUTING.
Za povratak zvuka ponovno
pritisnite MUTING ili VOLUME +.

Pritisnite£ na urdaju.

Isklju¢ivanje zvuka

Vadenje diska

1) Mogu se pojaviti smetnje u video slici.

2) Kod DVD i VIDEO CD diskova ne reproducira se
zvuk.

3) Funkcija reprodukcije sttajnim redoslijedom (Shuffle
Play) nije dostupna kod DVD i VIDEO CD diskova s
PBC funkcijom.

« Ovisno o DVD ili VIDEO CD disku, neke funkcije

mogu biti ograniene.

Najveci broj albuma na disku: 90 (najéioroj MP3

audio zapisa ili JPEG slikovnih datoteka na disku j

999). Ipak, ako na disku postojidrdoroj datoteka koje

nisu MP3 ili JPEG, naj\& broj albuma, zapisa i

datoteka se moze smanjiti.

Moguéa je reprodukcija do 15 razina direktorija.

Sustav podrzava MP3 audio zapise snimljene uz brzin

bita od 32 do 320 kbps i frekvenciju uzorkovanja od

32/44,1/48 kHz za MPEG1 Audio Layer-3.

Album koji ne sadrzi MP3 audio zapise ili JPEG

slikovne datoteke se presia

Ako stavite ekstenziju ".MP3" uz podatke koji nisu

MP3 formatu, sustav ih e mgi ispravno prepoznati

podatke i nastate snazan Sum koji mozZe oStetiti

zvuwenike.

Sljed&im diskovima potrebno je viSe vremena za

pokretanje reprodukcije:

— diskovima sa sloZzenom strukturom mapa.

— diskovima u Multi Session formatu.

- diskovima na koje se jo§ moze snimati (diskovi koji
nisu finalizirani).

Neke CD-R ili CD-RW diskove nije moge

reproducirati na ovom sustavu, ovisno o formatu

datoteka.

Savjet

Kod reprodukcije podatkovnog diska koji sadrzi MP3
audio zapise i JPEG slikovne datoteke, podesitéd'D®
Priority" (strana 22).

Nastavak reprodukcije od mjesta na
kojem je prekinuta
0 Resume Play

Ovaj sustav pamti mjesto na kojem je disk
zaustavljen tako da mozete nastaviti
reprodukciju od tog mjesta.

1 Tijekom reprodukcije diska, pritisnite l
za zaustavljanje.
Na pokazivadu se prikazuje "RESUME".
Ako se ne prikaze "RESUME", funkcija
nije dostupna.

2 Pritisnite DVD B (ili DVD B1l na
uredaju).Uredaj nastavlja reprodukciju od
mjesta na kojem je zaustavljena u
koraku 1.

nastavlja se
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Napomene

* Funkcija Resume Play nije dostupna tijekom Shuffle
Play i Program Play.

« Ovisno o mjestu zaustavljanja, sustav moze nastavit
reprodukciju od nekog drugog mjesta.

* Resume Play se iskljuje ako:
- pritisnetel u stop modu.
- iskljucite sustav.
- otvorite uloZnicu diska.
- promijenite mod reprodukcije.

Reprodukcija zapisa unosom broja
zapisa tijekom reprodukcije (na
daljinskom upravljacu)

Brojéanim tipkama unesite broj zapisa kojeg
Zelite reproducirati.

Unos brojeva preko 10

1 Unesite potrebne znamenke.

2 Pritisnite ENTER.

Primjer:

Za reprodukciju zapisa broj 30, pritisnite 3 ifatim
ENTER.

Odabir albuma/zapisa/datoteke
pomocu izbornika na zaslonu (samo
MP3/JPEG)

1 Pritisnite DVD TOP MENU u stop modu.
Na zaslonu se prikazuje popis albuma
sadrzanih na disku.

2 Pritisnite 4/4/<=/=» vise puta za odabir
albuma kojeg Zelite reproducirati i zatim
pritisnite ENTER. Prikazuje se popis
zapisa ili datoteka koji se nalaze u
odabranom albumu.

3 Pritisnite 4/¥/<4=/=b vise puta za odabir
zapisa ili datoteke i zatim pritisnite
ENTER. Reproducira se odabrani zapis
ili datoteka.

Napomene

Na TV zaslonu moZe se prikazati do 8 znakova iz
naziva albuma i do 12 znakova iz naziva zapisa ili
datoteke. Ako viSe albuma ima jednakih prvih 8
znakova, zapisi i datoteke iz njih se prikazujiedajp u
jednoj mapi.

U nazivima albuma i datoteka mogu se nalaziti samo
slova abecede i brojevi. Sve ostalo se prikazuge"ka
Kod reprodukcije MP3 audio zapisa, prikazano vrgem
reprodukcije moZe se razlikovati od stvarnog vreaen

14

Reprodukcija DVD diska
pomocu izbornika

ap

Neki DVD diskovi imaju izbornike koji vam
olakSavaju uporabu DVD diska. Diskove moZete
reproducirati poméu ovih izbornika na TV
zaslonu.

¢ Uporaba DVD top izbornika

DVD je podijeljen na dulje odjeljke slika ili
glazbe koji se zovu "naslovi". Kod reprodukcije
DVD diska koji sadrZi viSe naslova, potuo
izbornika moZete odabrati Zeljeni naslov.

* Uporaba DVD izbornika

Kod nekih DVD diskova moZete odabrati
sadrZaj diska pondo izbornika. Kod
reprodukcije takvih diskova, moZzete odabrati
opcije poput jezika titlova i jezika z¥nog
zapisa poméu DVD izbornika.

1 Frritisnite DVD TOP MENU ili DVD
MENU.

Izbornik se prikazuje na zaslonu TV
prijemnika. Sadrzaj izbornika ovisi o
uloZenom disku.

2 Pritisnite 4/ /<=/=b ili broj éane tipke
za odabir naslova ili opcije koju Zelite
reproducirati.

3 Pritisnite ENTER.



Reprodukcija VIDEO CD s
PBC funkcijom (Ver. 2.0)

0 PBC Play
<@

PBC* izbornici na TV zaslonu omoguju
uporabu interaktivnog softvera. Format i

Ponavljanje reprodukcije

0 Repeat Play
ap € @ B

Moguce je ponavljati reprodukciju svih zapisa
ili datoteka ili jednog naslova/poglavlja/zapisa/
datoteke na disku.

struktura izbornika ovise o ulozenom disku.
* PBC: Playback Control

1 Ppritisnite DVD B (ili DVD B=11 na
uredaju) za pokretanje reprodukcije
VIDEO CD diska s PBC funkcijama
(Ver. 2.0).

Na zaslonu TV prijemnika se prikazuje PBC
izbornik.

Pritisnite broj €ane tipke za odabir
broja opcije po Zzelji.

Pritisnite ENTER.

Nastavite s reprodukcijom prema
uputama u izbornicima. UZivajte u
interaktivnoj reprodukciji.

Pogledajte upute za uporabu priloZzene uz
disk jer se postupak rukovanja razlikuje,
ovisno o VIDEO CD disku.

Povratak u prethodni izbornik
Pritisnited™» RETURN.

Napomena

Ovisno o VIDEO CD disku, u koraku 3 se moze umjesto
natpisa "Press ENTER" (pritisnite ENTER) pojavRiréss
DVD B" u uputama uz disk. U tom siaju pritisnite

DVD B (ili DVD =11 na uréaju).

Savjet

Za iskljwivanje reprodukcije s PBC funkcijom, pritisnite
DVD MENU viSe puta u stop modu dok se na zaslonu TV
prijemnika ne pojavi natpis "PBC Off". Reprodukcija
krece od Zeljenog zapisa. Ne prikazuju se &tetislike,
poput izbornika.

Za povratak na PBC reprodukciju pritisnite DVD MENU
viSe puta u stop modu dok se na zaslonu TV prijeenne
pojavi natpis "PBC On".

Pomocu prednje upravljacke
ploce

Tijekom reprodukcije pritiS  €ite tipku REPEAT
dok se ne pojavi oznaka "REP" ili "REP1".

REP: Za sve zapise/datoteke na disku do 5 puta.

REP1: Samo za jedan naslov*/poglavlje*/zapis/
datoteku.

* Na zaslonu TV prijemnika moZete provjeriti
ponavlja li se naslov ili poglavije.

Isklju¢enje ponavljanja reprodukcije

Pritisnite tipku REPEAT viSe puta, dok "REP" i
"REP1" ne nestanu s pokaziaa

« Ovisno o DVD disku, ponavljanje reprodukcije mozda
nece biti mogue.

« Ponavljanje reprodukcije nije moggitijekom PBC
reprodukcije VIDEO CD diska (strana 15).

« Ako odaberete "REP1", naslov/poglavlje/zapis/d&mate
¢e se neprekidno reproducirati dok se funkcija "REP1
ne iskljLi.

nastavlja se
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Uporaba izbornika na zaslonu

Pritisnite REPEAT viSe puta tijekom
reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja

cikli¢ki kao Sto je prikazano:

M Kod reprodukcije DVD diska
- Off: nema ponavljanja reprodukcije.

« Title: ponavljanje tekéeg naslova na disku.

» Chapter: ponavljanje tekag poglavlja.

M Kod reprodukcije VIDEO CD/CD/MP3/

JPEG

- Off: nema ponavljanja reprodukcije.

« All: ponavljanje svih zapisa/datoteka.

« Track (osim JPEG): ponavljanje telag
zapisa.

» File (samo JPEG): ponavljanje teleu
datoteke.

- v

Za iskljucivanje ponavljanja
Odaberite opciju "Off".

mogute.
Ponavljanje reprodukcije nije moggitijekom PBC
reprodukcije VIDEO CD diskova (strana 15).

Ponavljanje reprodukcije se prekida ako:
— iskljugite sustav.

- otvorite uloZnicu diska.

- promijenite funkciju, osim na DVD.

Savjet
Ponavljanje reprodukcije mozZete podesiti dok je

reprodukcija zaustavljena. Pritisnite REPEAT viseapza

odabir postavke i zatim pritisnite DV (ili DVD

P11 na urdaju) za pokretanje ponavljanje reprodukcije.

Programirana reprodukcija

O Program Play

G D D T

MozZete kreirati program s najvise 12 koraka.
Moguce je sinkronizirano snimati programirane

zapise na kasetu (strana 29).

Programiranje se vrsi iskivo preko prikaza

na zaslonu TV prijemnika.
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Ovisno o DVD disku, ponavljanje reprodukcije nije

Ako odaberete "All", program se ponavlja do petgput

1

2
3

Pritisnite DVD B (ili DVD b1l na
uredaju) za uklju éivanje funkcije
DVD.

Zapainje reprodukcija.

Pritisnite M dva puta za zaustavljanje
reprodukcije.

Pritisnite PLAY MODE viSe puta u
stop modu dok se na zaslonu TV
prijemnika ne pojavi izbornik za
programiranje.

Program Track

1 Boee  Tomo 0=
2-—— 58— {l___
Bome B Qo= 1B=—=
All Clear  Play Program

Pritisnite 4/¥/<=/=b viSe puta za
odabir Zeljenog broja koraka.

Broj €anim tipkama odaberite zapis
kojeg Zelite programirati.

Ako pogrijeSite, pritisnite CLEAR za
ponistavanje broja i zatim odaberite novi
broj.

Program  Track

1B] 4-——- 7-—— 10-—-
2 5o 8. 1.
< JURE U I -
All Clear  Play Program

Za programiranje dodatnih zapisa,
ponovite korake 4 i 5.

Pritisnite 4/4/<=/= viSe puta za
odabir opcije "Play Program" i zatim
pritisnite DVD B (ili DVD b1l na
uredaju).

Pcasinje programirana reprodukcija.



Ostali postupci

Za Ucinite sljede ¢e

ViSe puta pritisnite PLAY MODE
u stop modu dok se ne prikaze
oznaka "Continue".

Isklju¢enje
programirane
reprodukcije

Brisanje programskogritisnite 4/4/<4=/=p vise puta zi
koraka odabir broja koraka i zatim
pritisnite CLEAR u stop modu.

Brisanje svih Pritisnite 4/ /<4=/=p viSe puta zi
programskih koraka odabir opcije "All Clear" i zatim
pritisnite ENTER.

Napomene

Nije mogue programirati reprodukciju kod DVD i
VIDEO CD diskova s PBC funkcijom.
Programirana reprodukcija se prekida ako:

— iskljugite sustav.

- otvorite uloZnicu diska.

- promijenite funkciju, osim na DVD.

Savjet

Program ostaje pohranjen i nakon zavrSetka progezmai
reprodukcije. Za ponovnu reprodukciju istog progaam
pritisnite DVD B (ili DVD B=11 na ureaju).

Uporaba izbornika na
zaslonu za pretrazivanje

ab &G >

MozZete traziti poglavlje (DVD) ili zapis
(VIDEO CD, CD). S obzirom da poglavlja i
zapisi imaju na svakom disku jedinstven broj,
Zeljenu stavku moZete praiiainosom
odgovarajdeg broja. Takder mozete
pretraZivati i unosom vremena reprodukcije
(Time Search).

TrazZenje poglavlja

1 Pritisnite TIME SEARCH.
Prikazuje se izbornik za pretraZivanje.
2 pritisnite 4 ili ¥ vise puta za odabir
opcije "Chapter".
3 Pritisnite broj €ane tipke za odabir
Zeljenog broja poglavlja.
Ako pogrijesSite, pritisnite CLEAR za
brisanje broja i zatim ponovno odaberite.
4 pritisnite ENTER.
Zapainje reprodukcija.

Trazenje zapisa

1 Pritisnite TIME SEARCH vige puta
dok se ne pojavi izbornik za
pretrazivanje diska.

2 Pritisnite 4 ili ¥ vise puta za odabir
opcije "Track".

3 Pritisnite broj €ane tipke za odabir
Zeljenog broja zapisa.
Ako pogrijeSite, pritisnite CLEAR za
brisanje broja i zatim ponovno odaberite

4 pritisnite ENTER.
Reprodukcija zapginje od odabranog broja.

nastavlja se
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Trazenje Zeljenog mjesta pomocu
vremena reprodukcije

O Time Search

1 Ppritisnite TIME SEARCH.

B Kod reprodukcije DVD diska

Prikazuje se izbornik za pretrazivanje.
Pritisnite4 ili ¥ viSe puta za odabir opcije
"Time".

M Kod reprodukcije VIDEO CD/CD
Prikazuje se izbornik za trazenje zapisa.

Pritisnite broj €ane tipke za unos
vremena i pritisnite ENTER.
Kod reprodukcije DVD diska, unesite
vrijeme reprodukcije telieg naslova.
Kod reprodukcije VIDEO CD/CD diska,
unesite vrijeme reprodukcije tebeg zapisa.
Primjerice, za traZzenje scene na 2 sata, 10
minuta i 20 sekundi od getka, unesite
"2:10:20".
TraZenje odredenog mjesta na VIDEO
CD/CD disku
1 Pritisnite TIME SEARCH jednom u stop
modu ili dva puta tijekom reprodukcije.
Prikazuje se izbornik za pretrazivanje
diska.
2 Pritisnite 4 ili ¥ vise puta za odabir
opcije "Time".
3 Pritisnite brojéane tipke za unos vremena

i pritisnite ENTER.
Unesite vrijeme od pocetka diska.

Prekid pretrazZivanja

Pritisnite TIME SEARCH viSe puta dok se ne iskiju
izbornik.

18

« Nije mogue pretrazivati naslov na DVD disku niti
scenu i indeks na VIDEO CD disku.

Pretrazivanje po vremenu ne funkcionira kod VIDEO
CD diskova (dok je ukljgena funkcija PBC).

Nije mogue istovremeno pretraZivanje po vremenu i
poglavlju u izborniku za pretrazivanje. Odaberite
Zeljeni n&in pretrazivanja i pritisnite ENTER.

Nije mogute istovremeno pretrazivanje po vremenu i
traZenje zapisa u izborniku za pretrazivanje. Odtbe
Zeljeni n&in pretrazivanja i pritisnite ENTER.

Savjet

MoZete odabrati iznki prikaza vremena reprodukcije i
preostalog vremena. Podrobnosti potrazite u pojglavl
"Prikaz informacija o disku" na strani 36.



DVD - Ostale funkcije

Promjena jezika/titlova/
kuta kamere

ab G D

Promjena jezika dijaloga

Ako je DVD snimljen na viSe jezika ili audio
formata, mozZete odabrati jezik ili audio format
po Zelji tijekom reprodukcije DVD diska.
Takader mozete slusati lijevi ili desni kanal
preko oba zvénika tijekom reprodukcije
VIDEO CD i CD diskova. Obratite paznju da je
pri tome zvuk u mono tehnici. Primjerice, kad
reproducirate karaoke VIDEO CD (disk s

Kod reprodukcije DVD diska s zvukom koji nije
dvokanalni, zvuk se pretvara u dvokanalni i repricu
preko zvénika sustava. Ipak, zvuk se ne reproducira u
"Multi Channel PCM" formatu.

Kod diskova koji ne sadrzZe viSe audio formata, nije
mogute promijeniti jezik dijaloga.

Ovisno o DVD disku, mozda dete ma@i promijeniti
jezik dijalogacak i ako je DVD snimljen na viSe jezika.
Kod VIDEO CD i CD diskova, postavka se v@ana
"Stereo" nakon Sto iskljiite sustav ili otvorite uloznicu
diska.

Tijekom reprodukcije DVD diska, jezik dijaloga se
moze automatski promijeniti

Prikaz audio informacija diska
(samo DVD)

Kad pritisnete AUDIO, kanali koji se
reproduciraju prikazuju se na zaslonu TV
prijemnika. Primjerice, u Dolby Digital formatu

vokalima na jednom kanalu i instrumentalima nana disk mogu biti snimljeni raziti signali, od
drugom kanalu), moZete prebaciti zvuk tako da mono do 5.1-kanalnog zvuka. Ovisno o DVD

iskljucite vokale i sluSate samo instrumentale.

Pritisnite AUDIO viSe puta tijekom

reprodukcije.

Svakim pritiskom na ovu tipku, postavka se
mijenja ciklicki na sljedéi nacin:

B Kod reprodukcije DVD diska

Ovisno o DVD disku, izbor jezika dijaloga i
audio formata se razlikuje.

Ako je isti jezik prikazan dva ili viSe puta, DVD
je snimljen s viSe audio formata.

B Kod reprodukcije VIDEO CD/CD diska

- Stereo: Standardni stereo zvuk.
» Left: Zvuk lijevog kanala (mono).
» Right: Zvuk desnog kanala (mono).

Podesavanje Zeljenog jezika

Ovaj sustav moZete podesiti na Zeljeni jezik
dijaloga poméu postupka opisanog u poglavlju
"Promjena jezika" (strana 20).

disku, broj snimljenih kanala se moze
razlikovati.

Tekuéi audio format
l

3 2/2LPCM 2 Ch

Primjeri oznaka formata:

Oznaka

LPCM 2 Ch
Dolby Digital 2-kanalni DC' 2 Ch
Dolby Digital 5.1-kanalni DG D 51 Ch
DTS dts 51 Ch

MPEG 2 Ch

Format
PCM (stereo)

MPEG AUDIO

nastavlja se
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Prikaz titlova (samo DVD)

Kod DVD diskova s titlovima na viSe jezika,
moZete odabrati jezik titlova tijekom
reprodukcije DVD diska ili iskljditi titlove po
Zelji.

Primjerice, moZete odabrati jezik dijaloga kojeg

Zelite bolje natiti i uklju citi titlove kako biste
olak3ali razumijevanije.

Pritisnite SUBTITLE viSe puta tijekom
reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku, mijenja se jezik.

Iskljucéivanje titlova

Pritisnite SUBTITLE viSe puta za odabir opcije

"Off".

Napomena
Ovisno o DVD disku, mozda te biti mogue promijeniti

jezik titlovacak i ako su na disku snimljeni titlovi na vise

jezika.

Promjena kuta kamere
(samo DVD)

Kod reprodukcije DVD diska na kojem su

Promjena jezika

0 Language

ap € D D G

1 Pritisnite DVD SETUP u stop modu.
Prikazuje se izbornik za podeSavanje.

2 Pritisnite <= ili = vige puta za odabir
opcije "Language" i zatim pritisnite
ENTER.

3 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije i pritisnite ENTER.
B OSD (prikaz na zaslonu)
Promjena jezika prikaza na zaslonu TV
prijemnika. Odaberite jezik iz potpisa.
B DVD Menu (samo DVD)
Odaberite jezik za DVD izbornik.
B Audio (samo DVD)
Promjena jezika dijaloga. Odaberite jezik iz
prikazanog popisa.
B Subtitle (samo DVD)
Promjena jezika titlova. Odaberite jezik iz
prikazanog popisa.

snimljene scene snimane iz vise kutova, mozete  akq je odabrana opcija "Auto”, automatski

odabrati razliite kutove kamere.

Primjerice, kod gledanja scene vlaka u kretanju,

moZete promijeniti pogled: s prednje strane
vlaka, preko lijevog ili preko desnog prozora,
bez prekidanja kretanja vlaka.

Pritisnite ANGLE viSe puta tijekom
reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku, mijenja se kut
kamere.

Ovisno o DVD disku, mozda e biti mogwe promijeniti
kut kameresak i ako su na disku scene snimljene iz
razlicitin kutova.
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se odabire standardni jezik diska.

4 pritisnite 4 il ¥ vise puta za odabir
jezika i pritisnite ENTER.

5 Pritisnite DVD SETUP za isklju €ivanje
izbornika za podeSavanije.

Ako odabrani jezik nije snimljen na DVD, automatski
bira jedna od snimljenih jezika (osim za opciju DB

Savjet

MoZete resetirati sve DVD postavke, osim funkcije

ogranienja reprodukcije (Parental Control) uz postupak

opisan u poglavlju "Za vianje DVD postavki na tvorike

vrijednosti*, postupite na sljedenatin:" (strana 44).

* Osim postavki ograténja reprodukcije (Parental
Control)



PodesSavanje slike i audio
postavki

o Av

ab B G G

1 Pritisnite DVD SETUP u stop modu.
Prikazuje se izbornik za podeSavanje.

Dok je u sustavu JPEG disk, ne prikazuje se izlorni
za podeSavanje.

Pritisnite <= ili =% viSe puta za odabir
"AV" i zatim pritisnite ENTER.

Pritisnite 4 ili ¥ vise puta za odabir
opcije i zatim pritisnite ENTER.

A WDN

Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
postavke i zatim pritisnite ENTER.

Pritisnite DVD SETUP za isklju €ivanje
izbornika za podeSavanije.

HTV Type

Odaberite format zaslona prikjenog TV
prijemnika. Standardna postavka ovisi o
modelu.

5

4:3 Pan Scan Odaberite ako ste prikljurv sa
zaslonom 4:3. Prikazuje se Siroka slika
preko cijelog zaslona uz gubitak dijela
koji ne stane na zaslon.

4:3 Letter Odaberite ako ste priklili TV sa

Box zaslonom 4:3. Prikazuje se Siroka slika
s crnim prugama ispod i iznad slike.

16:9 Odaberite ako ste prik§ili TV sa

Sirokim zaslonom ili TV koji podrzava
Siroki format slike.

e 4:3 Pan Scan

e 4:3 Letter Box

- 169

Napomena
Qvisno o DVD disku, moZe se automatski odabrati

"4:3 Letter Box" umjesto "4:3 Pan Scan" ili obrnuto
H Dolby Digital
Odaberite Dolby Digital ako zelite uzivati u 5.1-
kanalnom zvuku uz priklgeno dodatno
pojatalo (pogledajte "Uzivanje u 5.1-kanalnom
zvuku uz dodatno pajalo” na strani 38).
H DTS

Odaberite DTS ako Zelite uZivati u 5.1-
kanalnom zvuku uz priklgeno dodatno
poj&alo (pogledajte "UZivanje u 5.1-kanalnom
zvuku uz dodatno pogalo” na strani 38).

nastavlja se
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H Data CD Priority (samo MP3, JPEG)
Odaberite koji podaci imaju prioritet pri
reprodukciji podatkovnih diskova (CD-ROM/
CD-R/CD-RW) koji sadrze MP3 audio zapise i
JPEG slikovne datoteke. Nakon promjene ove
postavke, izvadite i ponovno umetnite disk.
Standardna postavka je podcrtana.

MP3

Ako na disku postoje MP3 datoteke,
sustav prepoznaje disk kao MP3 disk.
Ako su na disku samo JPEG datoteke,

sustav prepoznaje disk kao JPEG disk.

JPEG Ako na disku postoje JPEG datoteke,

sustav prepoznaje disk kao JPEG disk.

Ako su na disku samo MP3 datoteke,
sustav prepoznaje disk kao MP3 disk.

Napomene

» Ako opcije "Dolby Digital" ili "DTS" podesite na "B
Stream", n&uje se zvuk iz prikljgenih zvinika niti
preko dodatnih slu3alica te nije m@gusnimanje
pomaiu kasetofona.

Savjet

MozZete resetirati sve DVD postavke, osim funkcije
ograntenja reprodukcije (Parental Control) uz postupak
opisan u poglavlju "Za véanje DVD postavki na tvortke
vrijednosti*, postupite na sljedenagin:" (strana 44).

* Osim postavki ograsenja reprodukcije (Parental
Control)

22

Ogranicenje reprodukcije

0 Rating (Parental Control)

Ogranicenje reprodukcije za

djecu

Kod nekih DVD diskova moZe se ogréitii
reprodukcija u skladu s prethodno definiranim
razinama, ovisno o starosti gledatelja.

Kod reprodukcije ogratene scene, scena se
presk&e ili zamjenjuje alternativnom.

1 Pritisnite DVD SETUP u stop modu.
Prikazuje se izbornik za podeSavanje.

2 Pritisnite <= ili =% viSe puta za odabir
opcije "Rating" i pritisnite ENTER.
Pritisnite ¥ za odabir opcije "Rating".
Ako je v& definiranatetveroznamenkasta
zaporka, unesite je br@gnim tipkama i

pritisnite ENTER. Nakon toga mozete
odabrati opciju "Rating".

AV GEEE Reset
Password — 8
Rating

Pritisnite ENTER viSe puta za odabir
Zeljene razine ograni €enja.

Svakim pritiskom na tipku, mijenja se razina
ogranienja.

Sto je maniji broj, ograténje je vée.

Pritisnite 4 za odabir opcije
"Password".



© Ponovno unesite é&etverozname-
nkastu zaporku pomo ¢€u broj €anih
tipaka i pritisnite ENTER.
Ikona lokota se zakljtava i zavrSeno je
podeSavanje ograténja reprodukcije.
Ako pogrijeSite pri unosu zaporke, pritisnite
CLEAR prije pritiska na tipku ENTER i
unesite ispravne znamenke.

Reset

YAl Rating

Password [ -——- @
Rating 1G

- va =

Iskljucivanje ogranicenja
reprodukcije i reprodukcija DVD
diska nakon unosa zaporke

Unesitecetveroznamenkastu zaporku pamo
brojcanih tipaka i pritisnite ENTER.

Ikona lokota se otkljgava i funkcija ograenja
reprodukcije je iskljaena.

Promjena zaporke

1 U koraku 6 unesite &etveroznamenkastu
zaporku brojéanim tipkama i pritisnite
ENTER.

2 Unesite novu &etveroznamenkastu
zaporku brojéanim tipkama i pritisnite
ENTER.

Reprodukcija diska za kojeg je
podeseno ogranicenje
reprodukcije

1 Umetnite disk i pritisnite DVD B (ili
DVD p=11 na ure daju).
Prikazuje se izbornik Rating.

2 Unesite €etveroznamenkastu zaporku
broj éanim tipkama i pritisnite ENTER.

Zapainje reprodukcija.

Napomene

» Ovaj sustav ne moze ograiti reprodukciju diskova
koji ne podrzavaju funkciju ogratenja reprodukcije.

» Qvisno o DVD disku, mozdée se tijekom reprodukcije
prikazati poruka da promijenite razinu ogramja. U
tom slwaju, unesite zaporku i promijenite razinu. Ako
je isklju¢ena funkcija nastavljanja reprodukcije
(Resume Play), razina se ¥@ana prethodnu vrijednost.

Savjet

Ako zaboravite zaporku, odaberite opciju "Password"
unesite brajanim tipkama "199703" u izborniku Rating te
pritisnite ENTER. Nakon toga moZete unijeti novu
¢etveroznamenkastu zaporku.
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Popis postavki sustava

Kad pritisnete tipku DVD SETUP, moge je
podesiti sljiedée postavke.
Standardne postavke su podcrtane.

Language (strana 20)

OSD Odaberite Zeljeni jezik iz prikazanog
popisa jezika.

DVD Menu Odaberite Zeljeni jezik iz prikazanog
popisa jezika.

Audio Odaberite Zeljeni jezik iz prikazanog

popisa jezika.

Subtitle Odaberite Zeljeni jezik iz prikazanog
popisa jezika.

AV (stranice 21, 38)

TV Type” 4:3 Pan Scan
4:3 Letter Box
16:9

Dolby Digital PCM
Bit Stream

DTS PCM
Bit Stream

Data CD Priority _MP3
JPEG

Rating (strana 22)

Password

Rating 1G

Reset (strana 44)

Reset YES
NO

1) Standardna postavka ovisi 0 modelu za deine
zemlje.
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4
Radioprijemnik

Pohranjivanje radiopostaja

MoZete pohraniti ukupno 20 FM i 10 AM

postaja. Zatim ih mozZete odabrati jednostavnim

pritiskom na odgovarafu broganu tipku.

Pritisnite PRESET +/— viSe puta za
odabir Zeljenog broja.

5 Ppritisnite ENTER.

Prikazuje se natpis "COMPLETE".

Ponovite korake 1 do 5 za pohranu
ostalih postaja.

Automatsko ugadanje postaja

Moguée je automatsko uganje svih postaja u

vaSem podrgju, te pohranjivanje njihovih

frekvencija.

1 vise puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Pritisnite i zadrzite TUNING +/- dok
se ne po €nu izmjenjivati frekvencije i
zatim otpustite tipku.

Frekvencije se izmjenjuju dok i@ trazi

Rucno ugadanje postaja

Moguce je rieno ugoditi i pohraniti frekvenciju
radiopostaje.

1
2
3

postaju. PretraZivanje se automatski zaustavi

kad uretaj ugodi postaju. Na pokazisa se

pojave oznake “TUNED” i “STEREQ”
(samo za stereo program).

AUTO  STEREO TUNED
[ Y [
[

I P T R

Ako se oznaka "TUNED" ne pojavi i
pretrazivanje se ne zaustavi

Podesite frekvenciju Zeljene postaje prema

opisu koraka 2 do 6 u poglavlju "Bwo
ugaianje postaja".
3 Pritisnite TUNER MEMORY.

Programski broj trege na pokazivéu.
Izvedite korake 4 i 5 dok broj trép na
pokaziva&u.

AUTO  STEREQ TUNED
MM D V'/ 4& !4>
Frrrrn Yy

l_y_l

Programski broj

4
5
6

ViSe puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

ViSe puta pritisnite TUNING +/- za
ugadanje Zeljene postaje.

Pritisnite TUNER MEMORY.
Programski broj trege.

Provedite korake 4 i 5 dok broj trép

ViSe puta pritisnite PRESET +/- za
odabir Zeljenog broja.

Pritisnite ENTER.

Prikazuje se natpis "COMPLETE".

Ponovite korake 1 do 5 za pohranu
ostalih postaja.

Ostali postupci

Za

Uginite sljede ¢e

Ugadanje postaje sa Slijedite postupak opisan u

slabim signalom

poglavlju "Rw&no ugaanje
postaja”.

Pohranu druge
postaje na postoje
broj

Krenite od koraka 1. Nakon kore
3, pritisnite PRESET +/viSe pute
za odabir broja na kojeg zelite
pohraniti postaju.

nastavlja se
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Poboljsanje radio prijema Slu§anje radio programa

Za poboljSanje prijema, podesite polozaj

isporutenih antena ili prikljdgite sustav na MoZete odabrati pohranjenu postaju ilkmo
dodatno nabavljivu vanjsku antenu. ugoditi frekvenciju postaje koja nije pohranjena.

Slusanje pohranjene postaje
[0 Preset Tuning

Prvo pohranite postaje u memoriju dag
(pogledajte "Pohranjivanje radiopostaja” na
strani 25).

1 vise puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 ViSe puta pritisnite PRESET +/- za
odabir Zeljene pohranjene postaje.

STEREQ TUNED

Y ] [ |

(| | [ P I ™

Programski broj  Frekvencija
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Slusanje nepohranjene
radiopostaje
0 Manual Tuning

1 vige puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Vise puta pritisnite TUNING +/— za
odabir Zeljene postaje.

Iskljuéivanje zvuka

Pritisnite MUTING.
Pritisnite ponovno MUTING ili VOLUME + za
ponovno ukljgivanje zvuka.

Slusanje FM stereo programa bez
stereo efekta

Ako se tijekom prijema FM stereo programa

¢uje Sum, viSe puta pritisnite FM MODE dok se

ne prikaze natpis "MONO". Isklfwje se stereo
zvuk, ali se i poboljSava prijem.

Savjeti

Za poboljSanje prijema, podesite polozZaj isgenih
antena ili prikljwite sustav na dodatno nabavljivu
vanjsku antenu.

Pritisnite i zadrzite TUNING +/—. Mijenja se prikaz
frekvencije, a pretrazivanje se zaustavlja kadgs®lu
postaja (automatsko udmnje).

Radio program moZze se snimitiéno (strane 29 i 33).

Uporaba usluge Radio Data
System (RDS)

Sto je Radio Data System (RDS)?

RDS je sustav radijskih podataka pdmdojeg
se uz normalni radio program emitiraju dodatne
informacije. Ovaj sustav omogava prikaz

prakticnih RDS funkcija, poput naziva postaje.
RDS je dostupan samo kod FM radiopostaja.*

Napomena

RDS moZda nee ispravno raditi ako ugena radiopostaja
ne emitira ispravan RDS signal ili ako je signabsl

* Samo neke radiopostaje koriste RDS sustav, a osim

toga, radiopostaje nude samo atdnee vrste RDS
usluga. Ako niste upoznati s RDS sustavom, od
vasSe lokalne radiopostaje zatrazite podrobnije
informacije o RDS uslugama u svom pogjuu

Prijem RDS signala

Jednostavno odaberite FM radiopostaju.

Pri odabiru RDS radiopostaja, ha pokazivae
pojavi naziv postaje.

Provjera RDS informacija

Svakim pritiskom na DISPLAY indikatori na
pokaziv&u se izmjenjuju na sljedenain:
Naziv radiopostajé— Programski brdj i
frekvencija— Tocno vrijeme (na nekoliko
sekundi}— Odabrani efekt (na nekoliko
sekundi)
1) Ako prijem RDS postaje nije dobar, ime postaje se
mozda née prikazati na pokaziva.

2) Programski broj se prikazuje samo ako jedegma
pohranjena radiopostaja (strana 25).
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Kasetofon - reprodukcija

Umetanje kasete

1 Pritisnite A PUSH OPEN na ure daju.

2 Umetnite snimljenu kasetu ili kasetu
Za shimanje u pretinac.

Strana za reprodukciju/
snimanje prema naprijed.

Reprodukcija kasete

MoZzete koristiti TYPE | (normal) kasetu.
1 Umetnite kasetu.
2 Pritisnite TAPE B>

Ostali postupci

Za
Prekid reprodukcije Pritisnite .
Pritisnite g ili PP,

Uginite sljede ¢e

Premotavanje
naprijed ili natrag

Ukljucivanje Pritisnite TAPEB».
kasetofona (TAPE) izAutomatski zapdinje reprodukcij.
drugog izvora nakon umetanja kasete.

Pritisnite MUTING.
Ponovno pritisnite MUTING ili
VOLUME +/- za vr&anje zvuka.

Kad je reprodukcija zaustavljena,
otvorite pretinac pritiskom na
tipku 4 PUSH OPEN na udaju.

Iskljucivanje zvuka

Vadenje kasete
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Kasetofon - snimanje

Snimanje s CD diska na
kasetu

0 CD-TAPE Synchro Recording

Na kasetu mozete snimiti cijeli CD. Koristite
TYPE | (normal) kasete i tipke na degu za
opisani postupak.

1 Umetnite kasetu za snimanje.

2 Pritisnite DVD B=11 i umetnite disk
kojeg Zelite presnimiti.

3 Pritisnite M dva puta za isklju €ivanje
funkcije nastavljanja reprodukcije
(Resume Play).

4 pritisnite CD SYNC.

Kaseta je spremna za snimanje.
Trepte "REC".

5 pritisnite @ REC PAUSE/START.
Snimanje poinje.

Savjeti

Ako prije kraja snimanja prva stana kasetéeldo
kraja, kasetofon se automatski zaustavlja, a CD/DVD
uredaj ukljucuje funkciju Resume Play.

Za nastavak snimanja na drugoj strani, pritislitdva
puta za iskljgivanje funkcije Resume Play, izvadite i
okrenite kasetu te ponovite korake 1 i 2 iz opisa
"Synchro Recording snimanje od Zeljenog zapisa"
(strana 28). Funkcija Synchro Recording omi@ya
nastavak snimanja od Zeljenog zapisa.

Synchro Recording snimanje od
Zeljenog zapisa

MozZete odabrati prvi zapis pow Synchro
Recording.

1 Nakon koraka 1 do 4, pritisnite <« ili
»»1 viSe puta za odabir broja Zeljenog
zapisa.

2 Pritisnite @ REC PAUSE/START dok

trepce odabrani broj zapisa.
Zapocinje snimanje.



Snimanje CD diska odredivanjem Ruéno snimanje na kasetu

redoslijeda zapisa

Programiranjem reprodukcije mafgije snimiti 7 Manual Recording
samo Zeljene zapise s CD-a. |zimé&oraka 3 i 4
izvedite korake 3 do 6 poglavlja "Programirana
reprodukcija” (strana 16).

Moguwée je snimanje samo dijelova diska (DVD,
VIDEO CD, CD i MP3) na kasetu. Tadter
moZete snimati radio program.

Takader moZete snimati s prikifene vanjske
komponente (pogledajte "Spajanje dodatnih
Pritisnitel. uredaja” na strani 37).

Napomene Koristite tipke na uréaju za ovaj postupak.

CD Synchro Recording snimanje nije mégwz DVD, 1 Ulozite kasetu za snimanje.

VIDEO CD,MP3 audio zapise i JPEG slikovne

datoteke. 2 Pritisnite jednu od sljede ¢ih tipaka za

Tijekom snimanja nije mogie slusati druge izvore. odabir Zeljenog izvora za snimanje
Ako je reprodukcija podeSena na ponavljanje (Rgpeat . . . '

ili slu¢ajni redoslijed (Shuffle), automatski se prebacuje bVD .>"' Za snimanje .S. CP/DVD
na normalnu u koraku 4. uredaja ovog sustava. Pritisnillk dva

Zvweni efekt se automatski Wa na "FLAT" u koraku 4. puta za zaustavljanje reprodukcije.
« TUNER/BAND: Za snimanje s
radioprijemnika ovog sustava.
» TV: Za snimanje s vanjskog utaa
spojenog na TV IN L/R prikljeke.

3 Pritisnite @ REC PAUSE/START.
Trepte oznaka "REC" i kasetofatreka na
snimanje.

4 Ppritisnite @ REC PAUSE/START |
pokrenite reprodukciju izvora s kojeg
snimate.

Snimanje pginje.

Zaustavljanje snimanja

Zaustavljanje snimanja
Pritisnite M.

Napomene

* Tijekom snimanja nije mogie sluSati ostale izvore.

» Ako se nije snimio zvuk kod snimanja s DVD diska,
podesite "Dolby Digital" ili "DTS" na "PCM" u
podizborniku "AV" izbornika za podeSavanije.

» Efekt zvuka se automatski prebacuje na "FLAT" u
koraku 3.

Savjet

Za snimanje s radioprijemnika:
Ako se tijekom snimanjéuje Sum, pomaknite
odgovarajdu antenu kako bi se Sum smanijio.
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PodesSavanje zvuka

PodesSavanje efekta zvuka

Pritisnite PRESET EQ viSe puta za odabir
efekta po Zelji.
Naziv efekta se prikazuje na pokaziva

Iskljucivanje efekta zvuka

Pritisnite PRESET EQ viSe puta dok se na
pokaziv&u ne pojavi natpis "FLAT".

Efekti zvuka
EQ Efekt
ROCK Snazno se pdjavaju basovi i visoki

tonovi. Zvuk rock i dance glazbe tako
postaje jos j&.

JAZZ Malo se pojaavaju basovi i visoki tonoy
Tako Ziva instrumentalna glazba, poput
jazza i sl. izvedbi u manjim skupinama,
zvWwi odliéno i bez gubitka prirodnog
tona glazbala.

CLASSIC NeZeljeni visoki tonovi su priguseni tako
da moZete opusteno uZivati u glazbi. C
mod je prikladan za orkestre, solo
glasovir i ostala klagha glazbala.

HALL Umijetno se proizvodi Sirok i odzvanjéjt
zvuk. Tako moZete uZivati u prirodnom
zvuku Kkoji Sirinom i odzvanjanjem
podsj&a na veliko kazaliste ili crkvu.

LIVE Pojatani su basovi i visoki tonovi i
umjetno se proizvode odzvanjéju
zvukovi. Tako moZete uZzivati u Sirokom i
snaznom zvuku, kao u koncertnoj
dvorani.

MOVIE Umjetno se proizvodi Sirok, odzvanjéju
zvuk i pojatavaju basovi. Tako moZete
uzivati u filmovima s potpunim
dozivljajem zviénog prostora, kao u kino
dvorani.
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Ostali postupci

Za Uginite sljede ¢e

Uporabu VIDEO Ukljucite TV prijemnik i prikljwite ga
CDiliDVD na odgovarajti video ulaz.
diska

Iskljucivanje Pritisnite KARAOKE PON viSe puta
karaoke moda dok se ne isklj&i indikator -~

Napomene

MoZe biti smanjena glasta glazbene pratnje, kao i
pjevaa, ako je zvuk snimljen u mono tehnici.
Glas pjevéa mozda née biti stiSan kada:

- svira maniji broj glazbala.

- se pjeva u duetu.

— izvor ima snaznu jeku ili se pjeva refren.

- glas pjevé&a odstupa od sredine.

- glas izvora pjeva visok sopran ili tenor.
Karaoke se iskljeuju ako:

- promijenite disk.

- promijenite funkciju.

Kod nekih pjesama se vokali ne iskijju kada
odaberete opciju "KARA PON".

Funkcija KARAOKE PON nije dostupna tijekom
snimanja.

Savjet

Ako Zelite pjevati karaoke s multiplex CD diskaitisnite
AUDIO viSe puta tijekom reprodukcije za odabir gpci
"Left" ili "Right" (pogledajte "Promjena jezika dijoga"
na strani 19).
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Odlazak na spavanje uz
glazbu

[J Sleep Timer

Moguée je programirati ukkaj za iskljwenje u
odreieno vrijeme, tako da moZete zaspati uz
glazbu.

Pritisnite SLEEP.

Svakim pritiskom na ovu tipku, prikaz minuta
(vrijeme iskljutenja) se cikliki izmjenjuje na
sliedei natin:

AUTO* - 90— 80— 70— ...—»10—
OFF

* Uredaj se automatski isklfti nakon 100 minuta ili
po zavrSetku reprodukcije tebeg diska ili kasete.

Ostali postupci

Za Uginite sljede ¢e

Provjeru preostalog Jednom pritisnite SLEEP.
vremena*

Promjenu vremena ViSe puta pritisnite SLEEP i
isklju¢enja odaberite Zeljeno vrijeme.

Isklju¢enje funkcije ViSe puta pritisnite SLEEP dok se
Sleep Timer na pokazivau ne pojavi "SLEEP
OFF".

* Ako odaberete "AUTQO", nije modie provjeriti
preostalo vrijeme.

Napomena
Nemoijte uklj&ivati opciju "AUTO" tijekom Synchro
Recording snimanja na kasetu.

Savjet
Funkciju Sleep Timer moZzete koristitik ako i nije
podeSeno o vrijeme.
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Budenje uz glazbu

[J Play Timer

Svakodnevno se moZete buditi uz glazbu u
odreieno vrijeme. Provjerite jeste li podesili
to¢no vrijeme ("PodeSavanje sata" na strani 11).
Za ovaj postupak koristite daljinski uprawja

1 Pripremite izvor €iju reprodukciju
Zelite pokrenuti.
- DVD: UloZite disk.
- Kasetofon: Ulozite kasetu.
- Radio: Ugodite pohranjenu postaju
("SluSanje radio programa" na strani 26).

Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

ViSe puta pritisnite  <¢</p» dok se
ne pojavi "PLAY SET" i pritisnite
ENTER.

Na pokazivau se pojavi "ON" i trefu
znamenke sati.

wnN

4 podesite vrijeme po Cetka
reprodukcije.
ViSe puta pritisnitd</p»l za
podeSavanje sati i pritisnite ENTER.
Znamenke minuta gou treptati.
ViSe puta pritisnitd</p»l za
podeSavanje minuta i pritisnite ENTER.

5 Podesite vrijeme prekida reprodukcije
slijede ¢i postupak iz koraka 4.

6 vise puta pritisnite <</ dok se
na pokaziva €u ne prikaze zeljeni
izvor.
Svakim pritiskom na tipku, oznake se
izmjenjuju na sljedé nacin:
TAPE PLAY
{ Ppritisnite ENTER.
NaizmjenEno se pojavljuju vrsta timera
("PLAY TIMER"), vrileme paietka, vrijeme

zavrSetka, izvor zvuka i pokazivae vrda
na originalni prikaz.

8 Pritisnite VOLUME +/- za podeSavanje
glasno ¢e.

9 Iskiju éite sustav tipkom /().



Ostali postupci

Za Ug¢inite sljede ¢ée

Provjeru postavke 1 Pritisnite CLOCK/TIMER
SELECT.
2 Pritisnite 4t/ vide puta
dok se ne pojavi "PLAY

SELECT", te pritisnite ENTER.

Promjenu postavke  Rnite iznova od koraka 1.

Iskljucenje timera 1 Ppritisnite CLOCK/TIMER

SELECT.

2 Vise puta pritisnitd<</»»l
dok se ne pojaviTIMER OFF",
zatim pritisnite ENTER.

Napomene

Nije mogute istovremeno aktivirati Play Timer i Rec
Timer.

Kad istovremeno koristite funkcije Play Timer i e
Timer, prednost ima funkcija koja ima ranije vrijem
zavrSetka.

Sustav se ukljuje 15 sekundi prije podeSenog
vremena. Nemojte upravljati Wt@em od vremena
uklju¢enja do poetka rada uréaja.

Ako je sustav ukljgen otprilike 15 sekundi prije
programiranog vremena, Play Timer séeektivirati.
Vanjsku komponentu spojenu na prikike TV IN L/R
mozete Koristiti kao izvor reprodukcije za funkcijlay
Timer.

Snimanje radio programa
uz pomoc¢ timera

[J Rec Timer

Prije snimanja uz ponédimera potrebno je
pohraniti radiopostaje (pogledajte poglavlje
"Pohranjivanje radiopostaja" na strani 25) i
podesiti téno vrijeme (pogledajte "PodeSavanje
sata" na strani 11).

Za ovaj postupak koristite daljinski uprawja

1 pritisnite CLOCK/TIMER SET.

2 vige puta pritisnite <</ dok se
ne pojavi "REC SET" i pritisnite
ENTER.

Na pokazivau se pojavi oznaka "ON" i
trepte znamenka sata.

3 Podesite vrijeme po €etka snimanja.
ViSe puta pritisnitd<</p»l za
podeSavanje sata, zatim pritisnite ENTER.
Panu treptati znamenke minuta.

Vise puta pritisnitd<d/»»l za
podeSavanje minuta i pritisnite ENTER.

4 podesite vrijeme zavrSetka snimanja
slijede ¢éi postupak iz koraka 3.
Naizmjentno se pojavljuju vrsta timera
("REC TIMER"), vrijeme poetka, vrijeme
zavrSetka, izvor zvuka i "TUNER REC" te
se pokazivavrata na originalni prikaz.

5 Ulozite kasetu za shimanje.

6 Ugodite pohranjenu radiopostaju
(pogledajte "SluSanje pohranjene
radiopostaje” na strani 26).

7 1skiju &ite ure daj tipkom /().

nastavlja se
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Ostale funkcije

Za Uginite sljede ¢ée

Provjeru postavke 1 Pritisnite CLOCK/TIMER
SELECT.
2 Vise puta pritisnitd</»»,
dok se ne pojavi "REC
SELECT", te pritisnite ENTER.

Promjenu postavke Rnite iznova od koraka 1.

Iskljucenje timera 1 Pritisnite CLOCK/TIMER
SELECT.
2 Vise puta pritisnitd</»p
dok se ne pojavi "TIMER OFF"
te pritisnite ENTER.

Napomene

Nije mogute istovremeno aktivirati Play Timer i Rec
Timer.

Kad istovremeno koristite funkcije Rec Timer i Siee
Timer, prednost ima funkcija koja ima ranije vrijem
zavrSetka.

Sustav se ukljuje 15 sekundi prije podeSenog
vremena. Nemojte upravljati Wt@em od vremena
uklju¢enja do poetka rada.

Ako je sustav ukljgen otprilike 15 sekundi prije
programiranog vremena, Rec Timer séeaktivirati.
Za vrijeme snimanja glastace biti na minimumu.
Ako je Rec Timer podeSen na isto vrijeme kao i Play
Timer, a izvor zvuka na kasetu, Rec Timer moZe &nhim
zvuk na kasetu.
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Pokazivaé
Iskljucenje pokazivaca

[J Power Saving Mode

Moguwée je iskljiiti prikaz toinog vremena
kako bi se smanijila potroSnja energije u
pripravnom stanju (Stedni mod).

ViSe puta pritisnite DISPLAY kad je sustav
isklju éen dok prikaz sata ne nestane s
pokaziva €a.

Iskljucenje stednog moda

Pritisnite DISPLAY dok je sustav iskien.
Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja na
sliede&i natin:

Prikaz t&nog vremena%*— Bez prikaza (Stedni
mod)

* Toc&no vrijeme se prikazuje ako je sat podeSen.

Savjeti
e Timer je aktiviran i u Stednom modu.
« Indikatorl/) svijetli i u Stednom modu.

PodesSavanje svjetline
indikatora

Pritisnite DIMMER VviSe puta.

Svakim pritiskom na tipku prikaz se ciéi
mijenja na sljed@ nadin:

DIMMER OFF— DIMMER 1 —
DIMMER 2*

* DIMMER 2 je najtamnija postavka.



Prikaz informacija o disku
na pokazivacu

Moguée je provijeriti vrijeme reprodukcije i
preostalo vrijeme trenutnog zapisa ili diska.

Provjera informacija o disku
(DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG)

Pritisnite tipku DISPLAY.

Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokaziva
se ciklicki mijenja na sljedd natin:

H Kod DVD diska

Proteklo vrijeme tekéeg naslova— Preostalo
vrijeme tekuéeg poglavlja— Preostalo vrijeme
tekuteg naslova— Tocno vrijeme (na nekoliko
sekundi}— Efekt zvuka (na nekoliko sekundi)

H Kod CD/VIDEO CD diska bez PBC
funkcije

Proteklo vrijeme tekéeg zapisa— Preostalo
vrijeme tekuéeg zapisa— Preostalo vrijeme
diska? — Toeno vrijeme (na nekoliko sekundi)
— Efekt zvuka (na nekoliko sekundi)

H Kod VIDEO CD diska s PBC funkcijom
(Ver. 2.0)

Proteklo vrijeme reprodukcije tekeg zapisd
— Toc¢no vrijeme (na nekoliko sekundi»
Efekt zvuka (na nekoliko sekundi)

B Kod MP3 zapisa

Proteklo vrijeme reprodukcije tekeg zapisa—
Tocno vrijeme (na nekoliko sekundi} Efekt
zvuka (na nekoliko sekundi)

M Kod JPEG datoteka

Broj tekute datoteke— Tocno vrijeme (na
nekoliko sekundi}— Efekt zvuka (na nekoliko
sekundi)

W Kad pritisnete DISPLAY u stop modu

Ukupan broj naslova/zapisa na disku i ukupno

vrijeme reprodukcije tekieg diskd — Totno

vrijeme (na nekoliko sekundi}» Efekt zvuka

(na nekoliko sekundi)

1) Ne prikazuje se kod reprodukcije &hjnim slijedom
(Shuffle) ni kod programirane (Program) reproducij

2) MoZda se née prikazati kod statnih slika.
3) Samo VIDEO CD i CD.
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Prikaz informacija o disku
na zaslonu

MoZete provjeriti vrijeme reprodukcije i
preostalo vrijeme teldeg naslova, poglavlja ili
zapisa.

Pritisnite tipku DISPLAY.

Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokaziva
se cikliéki mijenja na sljedé@ nacin:

H Kod DVD diska

Proteklo vrijeme tekéeg naslova— Preostalo
vrijeme tekuéeg poglavlja— Preostalo vrijeme
tekuceg naslova

H Kod VIDEO CD diska

Proteklo vrijeme tekéeg zapisa— Preostalo
vrijeme tekuéeg zapisa*— Preostalo vrijeme
tekuteg diska*

H Kod CD diska

Proteklo vrijeme tekéeg zapisa— Preostalo

vrijeme tekuéeg zapisa— Preostalo vrijeme

tekuceg*

B Kod MP3 zapisa

Proteklo vrijeme tekéeg zapisa

B Kod JPEG datoteka

Broj tekute datoteke i ukupan broj datoteka

* Kod reprodukcije VIDEO CD diska bez PBC
funkcije.

Iskljuéivanje prikaza

Pritisnite DISPLAY viSe puta dok se prikaz ne
iskljugi.
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Prikaz informacija
radioprijemnika na
zaslonu

Pritisnite tipku DISPLAY dok sluSate radio.
Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokaziva
se ciklicki mijenja na sljed& nacin:

Naziv postaje— Programski brdj i frekvencija
— Tocno vrijeme (na nekoliko sekundi}
Efekt zvuka (na nekoliko sekundi)

1) Programski broj se prikazuje samo kod pohranjenih
postaja (strana 25).



Dodatni uredaji

Spajanje dodatnih uredaja

Za proSirenje sustava mogje spojiti dodatne udaje. Pogledajte upute za uporabu svakog od njih.

TV ili videorekorder, itd.

S audio izlaza spojene
komponente

Pojacalo ili MD uredaj

Na digitalni ulaz

/\ digitalnog uredaja

X DIGITAL OUT (OPTICAL) prikljuéak

Koristite digitalni optéki kabel ¢etvrtasti, nije
dio isporuke) za spajanje po@a, MD ureaja

ili DAT uredaja s digitalnim optkim ulaznim
priklju¢kom. Zvuk se emitira ako je odabran
DVD uredaj ovog sustava. Ako spojite sustav s
optickim ulazom dodatnog pajala s Dolby
Digital ili DTS dekoderom, moZete uzivati u
5.1-kanalnom zvuku.

Osim toga, uz CD ili DVD s linearnim PBC,
mogLte je digitalno snimanje iz ovog sustava n
MD ili DAT ureda;.

Napomene

» Kod reprodukcije VIDEO CD ili MP3 audio zapisa,ij
mogut izlaz digitalnih audio podataka.

+ Digitalni audio se moze snimati s ovog sustava samo
kad je odabrana DVD funkcija.

» Nije moguee digitalno presnimavanije diska sa zastitom
od kopiranja preko digitalnog utaja spojenog s ovim
sustavom. Ovisno o priklignom urdaju, ponekad ni
reprodukcija née biti mogua.

* DVD linearni PCM izlaz koristi frekvenciju
uzorkovanja 48 kHz, bez obzira na vrstu diska &eji
reproducira.

¢ Ako na prikljutak DIGITAL OUT (OPTICAL) spojite
uredaj koji ne podrzava Dolby Digital ili DTS i
ukljucite Dolby Digital ili DTS signal, iz prikljdenog
uredajace secuti Sum.

aE] TV IN L/R prikljuéci

Koristite audio kabele (nisu dio isporuke) za
spajanje dodatnog analognogdag (TV,
videorekordera, itd.) na ove prikfke. Zatim na
ovome sustavu mozZete sluSati i snimati zvuk s
priklju¢ene komponente.
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Slusanje zvuka iz
prikljucenog uredaja
Za ovaj postupak upotrijebite tipke na deag.

1 Priklju €ite audio kabele.
Pogledajte "Spajanje dodatnih daga" na
strani 37.

2 Pritisnite tipku TV za uklju ¢ivanje TV
funkcije.

3 Pokrenite reprodukciju na
priklju €éenom ure daju.
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UZivanje u 5.1-kanalnom
zvuku preko dodatnog
pojacala

1 Priklju €ite digitalni opti ¢ki kabel.
Pogledajte "Spajanje dodatnih daga" na
strani 37.

2 Priklju &ite 6 zvu &nika na AV poja &alo
s dekoderom.

Zvuenike rasporedite prema uputama
isporwienim uz dodatno pogjalo.

3 Pritisnite DVD SETUP u stop modu.
Prikazuje se izbornik za podeSavanje.

4 Pritisnite <= ili =9 viSe puta za odabir
opcije "AV" i zatim pritisnite ENTER.

5 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije "Dolby Digital" ili "DTS" i zatim
pritisnite ENTER.

6 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije "Bit Stream" i zatim pritisnite
ENTER.

4 Pritisnite DVD SETUP za isklju ¢€ivanje
izbornika za podeSavanije.

8 Uklju ¢€ite izlaz 5.1-kanalnog Dolby
Digital ili 5.1-kanalnog DTS zvuka.

Pogledajte "Promjena jezika/titlova/kuta
kamere" na strani 19.

Napomene

Ako je "Dolby Digital" ili "DTS" podeSen na "Bit
Stream", zvuk se ne reproducira preko ispenih
zvwenika niti funkcioniraju dodatno nabavljive slusa&ic



Snimanje zvuka iz
prikljucenog uredaja

1 Priklju €ite audio kabele.
Pogledajte "Spajanje dodatnih daga" na
strani 37.

2 Ruéno pokrenite snimanje.

Pogledajte "Rtno snimanje na kasetu" na

strani 29.

Snimanje pomocu
prikljuéenog uredaja

1 Priklju €ite digitalni opti €ki kabel.
Pogledajte "Spajanje dodatnih daga" na
strani 37.

2 Pritisnite DVD B (ili DVD =1l na
uredaju) za uklju ¢ivanje funkcije DVD
uredaja.

3 Pritisnite M dva puta za zaustavljanje
reprodukcije.

4 pokrenite snimanje na priklju €enom
digitalnom ure daju (MD ure daj ili sl.)
Pogledajte upute za uporabu prikimog
uredaja.

5 Pritisnite DVD B (ili DVD B=11 na
uredaju) za pokretanje reprodukcije.

Napomene

« Digitalno snimanje nije modie u sljedéim
slu¢ajevima:
- kod DVD diskova za zasStitom od kopiranja
- kod DVD Dolby Digital ili DTS bit stream izlaza
- kod CD-R/CD-RW snimljenih u glazbenom CD

formatu

* Snimanje nije mogte ako je "Dolby Digital" ili "DTS"
u "AV" podesSen na "Bit Stream". Podesite "Dolby
Digital" i "DTS" na "PCM".

* Reprodukcija je mogia na prikljutenom
dodatnom digitalnom udaju.
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U sluéaju problema

Problemi i rjeSenja

Naidete li na probleme pri rukovanju ovim
uredajem, provjerite sljede:

1 Prvo provjerite je li mrezni kabel &vrsto
utaknut u uti€nicu i jesu li zvu€nici dobro
priklju€eni.

2 Pronadite problem u donjem popisu, te
izvedite preporucene korake.

Ako ne otklonite problem nakon gornjih

provjera, kontaktirajte svog Sony dobav§a

Ako trepcée indikator I/)

Odmabh isklj@ite mrezni kabel i provjerite

sljedee.

» Ako ureiaj ima preklopku za odabir
napona, provjerite je li postavljena u
ispravan polozaj. Provjerite napon u svo
podruEju i provjerite poloZaj selektora.

» Jesu li +i— zvonicki kabeli kratko
spojeni?

- Koristite li samo isporéene zvdnike?

» Blokira li Stogod ventilacijske otvore na
straZznjoj strani sustava?

Nakon provjere gornjih ttaka i rjieSenja

problema, ponovo spojite mrezni kabel i,

nakon $to indikatol() prestane treptati,

ukljucite sustav. Ako indikator i dalje trép

ili nije mogute otkloniti problem,

kontaktirajte svog Sony dobawja

m
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Opéenito

"--.--" se pojavljuje na pokaziva €u.
» Doslo je do prekida napajanja. Ponovo podesite sat
(str. 11) i timer (str. 32§ 33).

Izbrisan je sat/radio postaje/timer.

* Ponovno podesite:
- "PodeSavanje sata" (str. 11)
- "Pohranjivanje radiopostaja" (str. 25)
- "Odlazak na spavanje uz glazbu" i '®unje uz
glazbu" (str. 32)
- "Snimanije radio programa uz poénimera"
(str. 33)

Nema zvuka.

* Pritisnite VOLUME +.

* Spojene su sluSalice.

« Provjerite spojeve zvimika (str. 8).

¢ Tijekom snimanja pomi timera neuje se zvuk.

e Sustav je u stanju pauze ili usporene reprodukcije.
Pritisnite DVD B (ili DVD P11 na uréaju) za
povratak na normalnu reprodukciju.

» Podesite "Dolby Digital" ili "DTS" u podizborniku
"AV" na "PCM".

Cuje se jako brujanje ili um.
« Odmaknite sustav od uteja koji uzrokuje
smetnje.
« Spojite uréaj na drugu utinicu.
« Ugradite filter za uklanjanje Suma (dodatno
nabavljiv) na mrezni kabel.

Timer se ne moze podesiti.
» Ponovo podesite oo vrijeme (str. 11).

Timer ne radi.
« Provjerite postavke timera i pravilno podesite
to¢no vrijeme (str. 32§ 33).
« Iskljucite funkciju Sleep Timer (str. 32).

Daljinski upravlja € ne radi.
 Uklonite prepreku izméu daljinskog upravljga i
uredaja.
Priblizite daljinski upravlja uretaju.
Usmijerite daljinski upravljaprema senzoru
sustava.
« Zamijenite baterije (R6/valina AA).
« Udaljite sustav od fluorescentne rasvjete.

Pojavljuju se nepravilne boje na TV
prijemniku
« Iskljucite TV prijemnik i ponovno ukljsite nakon
30 minuta. Ako su i dalje boje nepravilne,
odmaknite zvinike od TV prijemnika.




Zvucnici

Zvuk dolazi samo iz jednog kanala ili
balans lijevo/desno nije dobar.

« Provjerite spojeve i razmjestaj zinika.

* lzvor koji se reproducira ima mono zvuk.

Nedostaju basovi.

« Provjerite jesu li ispravno spojeni + i — prildji
zvuenika.

Reprodukcija ne po ¢€inje od prvog
zapisa.

* ViSe puta pritisnite PLAY MODE dok oznake
"PGM" ili "SHUF" ne nestanu s pokaziva za
povratak na normalnu reprodukciju.

« Odabrana je funkcija nastavljanja reprodukcije
(Resume Play). Pritisnitll u stop modu i ponovno
pokrenite reprodukciju (str. 13).

¢ |zbornik naslova, DVD ili PBC izbornik se
automatski prikazuju na zaslonu TV prijemnika.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG uredaj
Ne otvara se uloZnica diska i pojavljuje

se poruka "LOCKED".

« Obratite se ovlaStenom servisu Sony ili
prodavatelju.

UloZnica diska se ne zatvara.

* Ispravno umetnite disk.

« Uvijek zatvarajte uloZnicu pritiskom na tipl& na
uredaju. Ako pokusSate rukom zatvoriti uloZnicu,
moze déi do problema s udajem.

Disk se ne moze izvaditi.

« Disk se ne moze izvaditi dok je u tijeku CD
Synchro Recording snimanje. Pritisnilieza
zaustavljanje CD Synchro Recording snimanja i
zatim A na uréaju za izbacivanje diska.

« Obratite se najblizem Sony prodavatelju.

Ne zapo€inje reprodukcija diska.

« Otvorite uloZnicu i provjerite je li disk umetnut.

« Ocistite disk (str. 46).

¢ Zamijenite disk.

« Ulozite disk koji je mogde reproducirati u ovome
sustavu (str. 6).

* Umetnite disk pravilno.

« UlozZite disk s naljepnicom prema gore.

Izvadite disk i obriSite vlagu, zatim ostavite da¢

uklju¢en nekoliko sati da vlaga ispari.

Pritisnite tipku DVDB» (ili DVD B=11 na

uredaju) za pdetak reprodukcije.

« Regionalni kdd DVD diska ne odgovara kodu
uredaja.

Zvuk preska €e.

« Qcistite disk (str. 46).

« Zamijenite disk.

* Premjestite uréaj na mjesto bez vibracija (npr. na
stabilan stalak).

 Udaljite zvitnike od urdaja ili ih stavite na
odvojene stalke. Kod glasnog sluSanja zapisa s
dosta basova, vibracije z&nika mogu uzrokovati
preskakanje zvuka.

Reprodukcija zapo €inje automatski.
« DVD ima funkciju automatske reprodukcije.

Reprodukcija se automatski zaustavlja.

« Na nekim diskovima moZze se nalaziti signal za
automatsku pauzu. Kod reprodukcije takvih
diskova reprodukcija se automatski zaustavlja kad
naide na takav signal.

Neke funkcije nisu dostupne (stop,
pretrazivanje, usporena reprodukcija,
ponavljanje reprodukcije, reprodukcija
slu €ajnim redoslijedom ili programirana
reprodukcija.

« Ovisno o disku, neke od funkcija nisu dostupne.
Pogledajte upute prilozene uz disk.

Nije mogu €a reprodukcija MP3 audio
zapisa.

« Snimanje nije izvedeno u skladu s formatom 1ISO
9660 Level 1 ili Level 2 ili Joliet u proSirenom
formatu.

« MP3 audio zapisi nemaju ekstenziju ".MP3".

« Podaci nisu pohranjeni u MP3 formatu.

« Diskovi koji sadrze zapise koji nisu MPEG1 Audio
Layer-3 datoteke ne mogu se reproducirati.

* Opciju "Data CD Priority" u "AV" podesite na
"MP3" (str. 22).

* Mogua je reprodukcija do 15 razina.

¢ Album sadrZi viSe od 999 MP3 audio zapisa.

MP3 audio zapisima treba viSe vremena
za po ¢etak reprodukcije.

« Nakon §to sustawita sve zapise s diska, za
potetak reprodukcijée trebati viSe vremena u
slied€im sluajevima:

- ako je broj albuma ili zapisa na disku vrlo velik.
- ako je organizacijska struktura albuma i zapisa
vrlo sloZena.

nastavlja se
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JPEG slikovna datoteka ne moze se Slika
reproducirati.

« Podatkovni CD nije snimljen u JPEG formatu koji — - )
odgovara ISO9660 Level 1/Level 2 ili Joliet. * Pritisnite DVDIe- (ili DVD 11 na urdaju).

« JPEG slikovna datoteka nema ekstenziju ".JPG" ili * Provierite je li sustav ispravno prikjan.
" JPEG". * Video kabel je oSteen. Zamijenite ga.

« Podaci nisu u JPEG formatu iako imaju ekstenziju * Provjerite je li sustav spojen na ulazni video
" IPG" ili " JPEG". priklju¢ak TV prijemnika (str. 9).

« Opciju "Data CD Priority" u "AV" podesite na Provijerite je li TV prijemnik ukljgen i rukujete li

"JPEG" (str. 22). njime ispravno.
+ Moguéa je reprodukcija do 15 razina. Provijerite je li odabran video ulaz na TV

- Album sadrzi vise od 999 JPEG slikovnih datoteka. prijemniku kako biste mogli gledati sliku iz ovog
sustava.

Nema slike.

* Spojite sustav i TV prijemnik ponda video ili

Zvuk nije stereo kod reprodukcije VIDEO SCART kabela kako biste mogli vidjeti sliku.

CD ili CD diska.
+ Pritisnite AUDIO viSe puta tijekom reprodukcije za Smetnje na slici.
odabir opcije "Stereo" (pogledajte "Promjena « Oistite disk.

jezika dijaloga" na str. 19).

* Pritisnite KARAOKE PON viSe puta za odabir
opcije "KARA OFF".

« Provjerite je li sustav ispravno priktjan.

Nije mogu ée promijeniti format slike iako
je odabrana opcija "TV Type" u pod-
izborniku "AV" izbornika za podeSavanje

Digitalno snimanje s CD/DVD ure daja kod reprodukcije Siroke slike.

ovog sustava na dodatni ure  daj spojen « Format slike je definiran na DVD disku.

preko DIGITAL OUT (OPTICAL) » Ovisno o TV prijemniku, format slike se ne moze
priklju €ka nije uspjelo. promijeniti.

« Kroz DIGITAL OUT (OPTICAL) prikljusak
emitiraju se audio podaci bez prethodne obrade.
Zato se audio podaci emitiraju iz prildja nesto

Na zaslonu se ne prikazuju poruke na
Zeljenom jeziku.

brze nego zvuk iz zwnika. Pokrenite dodatni * Odaberite Zeljeni jezik iz izbornika "OSD" u
uradaj prije kad Zelite digitalno snimati poo podizborniku "Language" izbornika za podeSavanje
njega (npr. MD uréaj i sl.). (str. 20).

Nije mogu ée promijeniti jezik dijaloga.
« Na DVD disku koji se reproducira nisu snimljeni
dijalozi na viSe jezika.
« DVD ne dozvoljava promjenu jezika dijaloga.

Nije mogu €ée promijeniti jezik titlova.
» Na DVD disku koji se reproducira nisu snimljeni
titlovi na viSe jezika.
» DVD ne dozvoljava promjenu titlova.

Nije mogu ¢ée isklju €iti titlove.
« DVD ne dozvoljava iskljgivanje titlova.

Nije mogu éa promjena kuta kamere.
» DVD disk ne sadrZi scene snimljene iz réitih
kutova.
* DVD ne dozvoljava promjenu kuta kamere.
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Radioprijemnik

Cuje se jak 3um ili brujanje/nije mogu ¢
prijem postaja (na pokaziva €u trep ¢e
"TUNED" ili "STEREQ").

« Podesite frekvencijsko podtje i frekvenciju

(str. 25).

Ispravno spojite antenu (str. 8).

Pronatite mjesto i orijentaciju koji omoguiju

dobar prijem i ponovo podesite antenu. Ako nije

mogut dobar prijem, spojite vanjsku (dodatno

nabavljivu) antenu.

Prilozena FM antena prima signal punom

duljinom, stoga provijerite je li potpuno razsana.

Udaljite antene Sto je dalje maguod kabela

zvuenika.

« Obratite se ovlaStenom Sony servisu ako AM
antena ispadne s plastbg stalka.

« PokuSajte iskljtiti elektricne urgaje u blizini.

Stereo FM program se ne ¢€uje stereo

* Pritisnite tipku FM MODE viSe puta dok s
pokaziv@&a ne nestane poruka "MONO".

Kasetofon

Nije mogu ée snimanje i reprodukcija ili
je glasno éa smanjena.
* Magnetske glave su zaprljaneziQite ih (str. 46).

« Glave za snimanje/reprodukciju su magnetizirane.

Demagnetizirajte ih (str. 46).

Vrpca se ne briSe u cijelosti.

« Glave za snimanje/reprodukciju su magnetizirane.

Demagnetizirajte ih (str. 46).

Cuje se izraZeno zavijanje i podrhtavanje
zvuka ili se zvuk gubi.

« Pogonski valli¢ ili osovina su zaprljani. stite ih
(str. 46).

Poja€an je Sum ili nedostaju visoke
frekvencije.

» Glave za snimanje/reprodukciju su magnetizirane.

Demagnetizirajte ih (str. 46).

Snimanje nije mogu ¢e.
* Nije umetnuta kaseta. Umetnite kasetu.
» Otkinut je plastni grantnik s kasete. Prekrijte
otvor samoljepljivom vrpcom (str. 46).
* Vrpca je doSla do kraja.
Podesite "Dolby Digital" ili "DTS" u podizborniku
"AV" na "PCM".

Na pokaziva €u se prikazuje poruka
"TAPE ERR".

- Pritisnitel/() za iskljwivanje sustava i izvadite
kasetu iz pretinca. Zatim odspojite mrezni kabel iz
uti¢nice i ponovno ga prikligite. Ponovno
pritisnite /() za ukljisivanje sustava.

Ako se ponovno prikaze poruka, obratite se
najblizem Sony prodavatelju.

Dodatni uredaji

Nema zvuka.

« Pogledajte "Ogenito"”, "Nema zvuka" (str. 40) te

provjerite stanje sustava.

Ispravno priklj&ite ureiaj (str. 37), paze na

slied&e:

- jesu li kabeli ispravno spojeni.

- jesu li prikljucci kabelagvrsto i do kraja
utaknuti.

Ukljucite spojeni uréaj.

Pogledajte upute za uporabu isp@me s priklju-

¢enim urglajem te pokrenite reprodukciju.

nastavlja se
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Ako nakon ovih provjera uredaj i
dalje ne radi dobro, resetirajte ga na
sljedeéi nacin:

Za ovaj postupak koristite tipke na degu.

1 1zvadite disk ako je umetnut.

2 Odspojite mrezni kabel.

3 Ponovo spojite mrezni kabel.

4 Tipkom 1/() ukljugite sustav.

5 Pritisnite DVD B11 za ukljugivanje DVD
funkcije i provjerite pojavljuje li se poruka
"NO DISC".

6 Istodobno pritisnite W, PLAY MODE i
DVD b=-1L.

Sustav se vika na tvornike postavke, osim

postavki DVD urdaja. Ponovno podesite

postavke, poput radiopostaja¢hog vremena i

timera.

Za resetiranje postavki DVD
uredaja*, postupite na sljedeci nacin:

Za ovaj postupak koristi se izbornik na zaslonu

TV prijemnika.
1 Pritisnite DVD SETUP u stop modu.

2 Pritisnite <= ili = viSe puta za odabir
opcije "Reset" i zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite <= ili = viSe puta za odabir
opcije "YES" i zatim pritisnite ENTER.
Postupak traje nekoliko sekundi.
Nemojte pritiskati tipku 1/ kod
resetiranja sustava.

* Osim postavki ogragéenja reprodukcije (Parental
Control)

Pritisak na tipku DVD SETUP nema funkcije ako se
koristi JPEG disk. Izvadite disk prije resetirasjsstava.
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Poruke na pokazivacu

Tijekom rada se na pokazitamogu pojaviti ili
treptati sljedée poruke.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG

CAN'T PLAY

* Umetnut je disk koji se ne moze reproducirati.
* Umetnut je disk s regionalnim kodom kojeg ovaj
sustav ne podrzava.

NO DISC
Disk nije uloZen u sustav.

NOT IN USE
Pritisnuli ste tipku koja se ne koristi.

Kasetofon

NO TAB

Nije mogite snimanje na kasetu jer je odlomljen
zastitni graninik.

NO TAPE
Nema kasete u kasetofonu.

TAPE ERR
Doslo je do greske u radu kasetofona.




Dodatne informacije

Mjere opreza

0 prikljuénom naponu

Prije ukljuenja sustava provjerite odgovara li prikiju
napon urdaja naponu elekithe mreze u vasem domu.

O sigurnosti

Uredaj nije iskljwen iz napajanja sve dok je mrezni
kabel utaknut u zidnu uthicu, ¢ak i kad je iskljaen.
Necete li koristiti ur@aj dulje vrijeme, iskogajte ga iz
napajanja tako da iz¢ate mrezni kabel iz zidne
uti¢nice. Pritom nemojte powdi Zicu kabela.

Ako u urelaj dospijecvrsti predmet ili tekdina,
iskopsajte ga iz napajanja i prije daljeg koriStenja ga
dajte na provjeru ovlaStenom servisu.

MreZzni kabel se smije zamijeniti samo u ovlaStenom
servisu.

0 polozaju

Uredaj nemojte postavljati u kosi polozaj.

Ne postavljajte ga na mjesta koja su:

- jako topla ili hladna

- praSnjava ili zaprljana

- vrlo vlazna

- izloZena vibracijama

- izloZena izravnom swevom svjetlu.

Pazite pri stavljanju utiaja ili zvienika na povrsinu
koja je bila posebno ohtena (voskom, uljem,
sredstvom za poliranje, itd.), jer mozetddo mrlja ili
gubitka boje na povrSini udaja.

0 zagrijavanju

« lako se tijekom rada udej zagrijava, to nije kvar.

» Postavite uréaj na mjesto s adekvatnim
prozra&ivanjem kako se ne bi pregrijao.

* Ako je glasnéa dulje vrijeme pojéana, gornji, donji i
baocni dijelovi sustava se zagrijavaju. Ne dodirujte
kuciste.

« Kako bi sprijeili kvarove, nemojte prekrivati otvor
ventilatora za hidenje.

U slucaju pojave nepravilnosti slike na TV
zaslonu

Kod magnetski oklopljenih zwmika, zvignici se mogu
postaviti uz TV prijemnik. Ovisno o vrsti TV prijemka,
nepravilnosti u prikazu boje se mogu ipak pojaviti.
Ako se pojave nepravilnosti boje...

Odmah iskljgite TV prijemnik te ga ponovno ukkite
nakon 15 do 30 minuta.

Ako se pojava ponovi...

Odmaknite zviinike od TV prijemnika.

VAZNA NAPOMENA

Upozorenje: Ovaj sustav moze neprekidno
reproducirati zaustavljenu video sliku na zasloMu T
prijemnika. Ako se dulje vrijeme prikazuje stata
slika ili izbornik na zaslonu, postoji opasnost od
trajnog oStéivanja TV zaslona. Projekcijski TV
prijemnici su nard&ito podlozni tome.

O rukovanju

Ako ste uréaj unijeli izravno iz hladnog u topli ili u
vrlo vlazan prostor ili ga drzite na jako vlaznome
mjestu, na lé unutar CD/DVD urédaja se moze stvoriti
vlaga. Ako se to dogodi, utej n&e raditi ispravno.
Izvadite disk i ostavite udaj uklju¢enim oko sat
vremena dok vlaga ne ispari.

Kod pomicanja urdaja, izvadite disk.

Imate li pitanja ili problema u svezi s vasim degem,
molimo da se obratite najblizem Sony prodavatelju.
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Napomene o diskovima

Prije reprodukcije, obriSite disk krpom ravnim potea

od srediSta prema rubu.

Nemoijte zaiSéenje diskova Koristiti otapala npr.

benzin, razrjgiva¢, sredstva z&is¢enje ili antistagtki

rasprsiva za vinilne plge.

Ne izlazite diskove izravhom séevom svjetlu i

izvorima topline; ne ostavljajte ih u automobilu

parkiranom na izravnom séevom svjetlu.

Nemoijte koristiti diskove sa zastitnim prstenom jer

mogu ostetiti uréaj.

Kod koristenja diskova koji imaju ljepljivu ili slhu

tvar na naljepnici ili je koriStena posebna tintal k

izrade naljepnice, postoji moguost da se disk ili

naljepnica zalijepi za unutraSnjost daga. Tada mozda

nete biti mogue vaienje diska, Stée uzrokovati kvar.

Prije uporabe provjerite da naljepnica diska nije

liepljiva.

Nemoijte koristiti sljedée vrste diskova:

- Koristene ili diskove koji se iznajmljuju, gdje fjo
prelazi rub naljepnice. Rub naljepniae biti ljepljiv.

- Diskove z&ije naljepnice je koriStena posebna tinta,

koja je liepljiva na dodir.
Ciséenje kuéista uredaja
Zaciscenje kiista, pl@e i kontrola koristite meku krpu,
lagano navlazenu u otopini blagog sredstva za praig
koristite abrazivna sredstva, prasak za ribanjetépala,
kao npr. razrjgivag, benzin ili alkohol.
Za zastitu kasete od slucajnog brisanja

Ako Zelite zastititi kasetu od slajnog brisanja, odlomite
plastiéne grantnike na strani A ili B kao na slici.

S QOdlomite

granicnik

i £0)
Ako Zelite ponovo snimati na ovako z&stiu kasetu,

prekrijte otvor samoljepljivom vrpcom.

Prije stavljanja kasete u kasetofon

Zategnite vrpcu. U suprotnom pogonski mehanizamemoz

zahvatiti vrpcu i prouzrdti ostecenja.
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Pri uporabi vrpci duljih od 90 minuta

Ove vrpce su vrlo elagtie. Nemojte&esto izmjenjivati
funkcije kasetofona, primjerice reprodukciju,
zaustavljanje, brzo premotavanije, itd. Vrpca seemoz
omotati oko pogonskog mehanizma.

Ciséenje magnetskih glava

Cistite magnetske glave nakon svakih 10 sati uporabe
Ocistite ih prije snimanja vaznog materijala ili nako
reprodukcije starih kaseta. Koristite komercijalno
nabavljive suhe ili mokre kasete &&cenje. Podrobnije
podatke potrazite u uputama kasetg€igéenje.

Demaghnetiziranje magnetskih glava

Svakih 20 do 30 sati uporabe demagnetizirajte nagae
glave i metalne dijelove koji dolaze u dodir s \wopt Za
to se posluzite kasetama za demagnetiziranje. Boijeo
podatke potrazite u uputama koje se ispoju uz kasete
za demagnetiziranje.



Tehnicki podaci

Pojacalo
CMT-DV2D
IZLAZNA SNAGA | UKUPNO HARMONI ENO

IZOBLICENJE:
Pri opteréenju od 6 ohma, oba kanala od 120 do

10 000 Hz: nominalne snage 50 W po kanalu, miniealn
RMS snaga harmonijskog izo#dinja do 10% od 250 mW

do nominalne izlazne snage.

CMT-DV2D

DIN izlazna snaga (nominalna): 40 + 40 W (6 ohma na

1 kHz, DIN)
Trajna RMS izlazna snhaga (referentna):

50 + 50 W (6 ohma na

1 kHz, 10% THD)
I1zlazna glazbena snaga (referentna):

100 + 100 W (6 ohma

na 1 kHz, 10% THD)
Ulazi
TV IN (priklju¢ak za slu3alice): napon 1V,
impedancija 47
kiloohma
1zlazi
LINE-TV: maksimalna izlazna
razina 1 Vp-p,
nebalansirano,
negativne
sinkronizacije,
impedancija
opteréenja 75 ohma
DIGITAL OUT (OPTICAL) (¢etvrtasti prikljuitak na
straznjoj strani urdaja)
Valna duljina: 660 nm
PHONES (stereo mini prikljitak): priklju¢enje slusalica
impedancije 8 ohma ili
vise
prihvéa impedanciju
od 6 ohma

SPEAKER:

Uredaj za reprodukciju diskova

Sustav:

Laser:

Frekvencijski odaziv:

Video sustav boja:

Kasetofon

Sustav snimanja

Frekvencijski odaziv

Zavijanje i podrhtavanje:

Radioprijemnik

Kompaktni disk i
digitalni audio i video
sustav

Poluvodiki laser
(DVD: A =650 nm,
CD: A =780 nm)
Trajanje emisije:
kontinuirano

DVD (PCM 48 kHz):
2 Hz — 22 kHz (+1 dB)
CD: 2 Hz — 20 kHz
(+1 dB)

PAL

4 staze, 2 kanala,
stereo

40 — 13 000 Hz,
uz uporabu Sony
TYPE | kasete
+0,15% vrsSno
(prema IEC)
0,1% W.RMS
(prema NAB)
+0,2% vr$no
(prema DIN)

FM stereo, FM/AM superheterodinski tuner

FM tuner
Raspon ugdanja

Antena

Antenski prikljusci
Medufrekvencija
AM tuner
Raspon ug#anja:

Antena
Antenski prikljuci:

Medufrekvencija

87,5-108,0 MHz
(korak od 50 kHz)
FM Zana antena
75 ohma, nesimetmo
10,7 MHz

531-1 602 kHz (uz
korak pode3en na

9 kHz)

AM okvirna antena
Prikljucak za vanjsku
antenu

450 kHz

nastavlja se
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Zvucnik

Zvuenicki sustav

Zvugnici

Niskotonac:
Visokotonac:
Nominalna impedancija
Dimenzije (3/v/d)

Masa

Opcenito

Napajanje
PotroSnja

dvosistemski, bas
refleksni, magnetski
oklopljeni

promjera 12 cm, stoZasti
promjera 4 cm, stoZasti
6 ohma
Priblizno 17% 255x
240 mm
priblizno 3,0 kg neto po
zvuweniku

230 V AC, 50/60 Hz
110 W
0,3 W (u Stednom modu)

Dimenzije (5/v/d) (bez z\inika)

Masa:
Isporuteni pribor

priblizno 191x 255x
310 mm

priblizno 6,5 kg
Daljinski upravlja (1)
Baterije R6 (AA) (2)
AM okvirna antena (1)
FM Zicana antena (1)
Nozice zviénika (8)

Dizajn i tehnéki podaci podloZni su promjenama bez

najave.

Proizvaiat ne preuzima odgovornost za eventualne

tiskarske pogreske.
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Rjecnik bVvD
Disk koji sadrzi do 8 sati pokretnih slika, iako je

Album njegov promjer jednak kao i kod CD diska.
Jednoslojni i jednostrani DVD sadrzi 4,7 GB
(gigabajta) Sto je sedam puta viSe od CD-a.
Dvoslojni i jednostrani DVD sadrzi 8,5 GB,
jednoslojni i dvostrani DVD sadrzi 9,4 GB, a
dvoslojni i dvostrani DVD sadrzi 17 GB.
. L ) Slikovni podaci koriste MPEG 2 format, jedan
Funkcija automatske pauze definirana signalom svjetskih standarda tehnologije
snimljenim na disk koja se aktivira kod komprimiranja digitalnog zvuka. Slikovni

reprodukcije VIDEO CD diska. Ako se kod podaci su komprimirani na priblizno 1/40 svoje
reprodukcije CD/DVD diska dulje vrijeme ne originalne veléine. DVD takaler Koristi

Dio glazbenog ostvarenja na podatkovnom CD
disku koji sadrzi MP3 audio podatke ili JPEG
slikovne datoteke.

Auto Pause

nastavi reprodukcija, Pritisnite DV (ili tehnologije promijenljive brzine kodiranja koja

DVD P11 na uréaju) za réno nastavljanje.  mijenja podatke za upis zavisno od stanja slike.
. Zvuéni podaci se snimaju kao Dolby Digital i

Dolby Digital kao PCM te omogtuju uZivanje u realisthom

Ovaj audio format za kino dvorane je napredniji zvuku.

od Dolby Surround Pro Logic. Kod ovog Osim toga, DVD omogtuje razltite napredne

formata, surround z\imici reproduciraju stereo  funkcije, primjerice, odabir kuta, odabir jezika i
zvuk uz povéan frekvencijski raspon, a dodan ograntenje reprodukcije sadrzaja koji nisu

je i poseban kanal za subwoofer za duboke primjereni djeci.

basove. Ovaj format se naziva i "5.1" zato jer se

kanal subwoofera broji kao kanal 0.1 (jer radi Indeks (CD) / Video indeks (VIDEO CD)
samo kad su potrebni efekti dubokih basova). Broj koji dijeli zapis na odjeljke radi lakseg
Kod ovog formata, svih Sest kanala je posebno nalazenja Zeljenog mjesta na VIDEO CD ili CD

snimljeno kako bi se postiglo vrhunsko disku. Ovisno o disku, mozda nisu snimljeni

odvajanje kanala. Bududa su podaci svih indeksi.

kanala digitalno obi#eni, dolazi do manjeg

izoblicenja signala. Jezik dijaloga

DTS Na neke DVD diskove su snimljeni dijalozi i
titlovi na viSe jezika.

Tehnologija komprimiranja digitalnog zvuka

koju je razvila kompanija Digital Theater Kut kamere

Systems, Inc. Ova tehnologija je usidaa s
5.1-kanalnim surround zvukom. U ovom
formatu je straZnji kanal stereo i postoji
odvojeni subwoofer kanal. DTS osigurava istih
5.1 diskretnih kanala visokokvalitetnog
digitalnog zvuka. Ostvareno je dobro odvajanje
kanala, budéi da su podaci svih kanala
pojedina&no snimljeni i digitalno obréeni.

Neki DVD diskovi sadrZe scene koje su
snimljene istovremeno iz raziiih kutova.

Datoteka

Zapis na podatkovnom CD disku koji sadrzi
slikovne JPEG datoteke.

nastavlja se
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Menu Playback

Reprodukcija koja koristi izbornik snimljen na
VIDEO CD disk s PBC funkcijom. Ova funkcija
omoguava uzivanje u jednostavnom
interaktivnom softveru.

Multi Session

Nacin snimanja koji omogtava dodavanje
podataka pomtu metode Track-At-Once.
Obican CD zapdinje s kontrolnim podrgjem
koje se naziva Lead-in i zavrSava pagem

VIDEO CD bez PBC funkcija

(diskovi verzije 2.0)

Omoguju uzivanje u reprodukciji video zapisa
(pokretnih slika) kao i glazbe.

VIDEO CD s PBC funkcijama

(diskovi verzije 2.0)

Omoguiava uporabu interaktivnog softvera
pomciu izbornika na zaslonu TV prijemnika
(PBC reprodukcija), uz funkcije video
reprodukcije diskova verzije 1.1. Taler
mozZete reproducirati fotografije visoke

nazvanim Lead-out. Multi Session disk ima viSerezolucije ako su dodane na disk.

sesija, pricemu se svaki dio izndel podruéja
Lead-in i Lead-out smatra jednom sesijom.
CD-Extra: Ovaj format snima zvuk (audio CD
podaci) na zapise u prvoj sesiji, a podatke na
zapise u drugoj sesiji.

Naslov

Najdulji odsje&ak slikovnog ili glazbenog
ostvarenja na DVD disku: film, itd. za slikovno
ostvarenje kod video softvera; ili album, itd. za
glazbena ostvarenja Svaki naslov ima broj koji
omogutava trazenje zeljenog naslova.

Ogranicenje reprodukcije (Parental
Control)

Funkcija DVD diska koja omogava
ograntavanje reprodukcije diska ovisno o
starosti gledatelja, prema razinama ogfanja
definiranima ovisno o drzavi/regiji. Ogr&enja
se razlikuju od diska do diska. Kad je funkcija
aktivirana, reprodukcija je potpuno zabranjena,
presk&u se scene s nasiliemii sl. ili se
zamjenjuju drugima.

Playback Control (PBC)

Funkcija kontrole reprodukcije poréw signala
snimljenih na VIDEO CD (verzija 2.0).
Uporabom izbornika na zaslonu, snimljenih na
VIDEO CD s PBC funkcijom, moZete uzivati u
reprodukciji jednostavnih interaktivnih
programa, programa s funkcijom pretrazivanja i
sl.

Ovaj sustav je uskien s verzijom 1.1 i

verzijom 1.1 VIDEO CD standarda.
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Poglavlje

Dio slikovnog ili glazbenog ostvarenja na DVD
disku maniji od naslova. Naslov se sastoji

nekoliko poglavlja. Svako poglavlje dobiva svoj
broj koji omogwéava trazenje Zeljenog poglavlja.

Regionalni kod

Ovaj sustav se upotrebljava za zastitu autorskih
prava. Regionalni broj dodjeljuje se svakom
DVD uredaju ili DVD disku ovisno o regiji
svijeta. Regionalni kdd naveden je nadaje i

na kutiji diska. Sustav moze reproducirati samo
diskove s odgovaragim regionalnim kodom.
Takaoder moze reproducirati diskove s oznakom
A", Cak i ako na disku nije prikazan
regionalni kod, ogragienje prema regiji i dalje
je mozda aktivno.

Scena

Kod VIDEO CD diskova s PBC funkcijom (str.
15), izbornici, filmovi i statine slike podijeljeni
su na odjeljke nazvane "scene". Svaka scena
dobiva svoj broj koji omogtava jednostavno
traZzenje Zeljene scene.

Softver temeljen na filmu, softver
temeljen na videu

DVD diskove mozZzemo podijeliti na temeljene na
filmu i temeljene na videu. DVD diskovi
temeljeni na filmu sadrze jednake slike (24
slicice u sekundi) koje se prikazuju u kinu.

DVD diskovi temeljeni na videu, poput TV
drama isit-com programa, prikazuju 30 gica

(ili 60 polja) u sekundi.



VIDEO CD

Kompaktni disk koji sadrzi pokretne slike.
Slikovni podaci koriste MPEG 1 format, jedan
od metunarodnih formata digitalne kompresije.
Slikovni podaci se komprimiraju na otprilike
1/140 dio izvorne veline. Zato jedan VIDEO
CD promjera 12 cm moze sadrzavati do 74
minute pokretnih slika.

VIDEO CD takater sadrzi kompaktne audio

podatke. Zvukovi izvadujnog podrdja se

komprimiraju, a zvukovi kojéujemo, nisu.

VIDEO CD moze sadrzavati 6 putacue

koli¢inu audio podataka od aimog audio CD

diska.

Postoje dvije verzije VIDEO CD diskova:

» Verzija 1.1: Omogéava reprodukciju samo
pokretnih slika i zvuka.

» Verzija 2.0: Omogéava reprodukciju
fotografija visoke rezolucije i uZivanje u PBC
funkcijama.

Ovaj urelaj podrzava obje verzije.

Zapis

Dio slikovnog ili glazbenog ostvarenja na CD,
VIDEO CD, MP3 ili JPEG disku. Svaki zapis
ima svoj broj koji omogéava traZzenje zapisa po
zelji.

Disk
DVD Naslov
struktura
[—P—> : - —Pt—> - -
Poglavlje
Disk
VIDEO Zapis
coiico | ¢ -
struktura [ e
Indeks )
Disk
MP3 Album e
struktura |« - - ——>e— - -
Zapis
Disk |
JPEG Album o, ...
struktura [P e - -
Datoteka
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Popis tipaka i odgovarajucih stranica

Kako koristiti ovu stranicu
Uz pom@ ove stranice moZete praidipke i

Broj na slici

TUNER/BAND 22 (25, 26, 29)

drugih dijelova sustava koji se spominju u tekstu.
Ime tipke/dijela

;

Odgovaraju €a stranica

Glavni uredaj

| ABECEDNI REDOSLIJED

A-0O
CD SYNC[ig (28)
DIPLAY [5] (27, 34, 35, 36)

P-Z

PHONES prikljwak [14

PLAY MODE [i7] (13, 16, 44)
Pokaziva [2]

Pretinac za kaseftf] (28)
PRESET EQ13 (30)
REPEAT[1] (15)

Senzor daljinskog upravija[4]
TUNER/BAND [22 (25, 26, 29)
TUNING +/-[20 (25, 27)

TV 21 (29, 38)

UloZnica diskd3] (12)
VOLUME +/-[10] (13, 27, 28)

==

OPIS TIPAKA |

/Y (ukljucenje)d] (10, 44)

A (otvaranje/zatvaranj¢®] (12)

DVD =11 (reprodukcija/pauzdy] (10,
12, 23, 28, 39, 44)

TAPE B> (reprodukcija)8] (28)

W (stop)[9] (10, 12, 26, 28, 31, 39, 44)

4 PUSH OPEN (izbacivanje kasete)
fi2 (28)

@ REC PAUSE/START (sniman;jéy]
(28, 31)

<<«/»» (premotavanje
unatrag/naprijed® (13, 28)

I<<«/» P (pretrazivanje naprijed/natrag)
(12, 28)

]

ﬁ E
l | -——[0
= = 1
l
=
@ 13
1 °
(15—
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Daljinski upravljac

|ABECEDNI REDOSLIJED |

A-0

ANGLE [i1] (20)

AUDIO [11] (19, 31)

Broj¢ane tipke¥20] (14, 15, 16, 17,

22)

CLEAR[ (16, 17, 23)

CLOCK/TIMER SELECTI10] (33,

34)

CLOCK/TIMER SET0] (11, 32, 33)

DIMMER [6] (34)

DISPLAY [8] (34, 35, 36)

DVD MENU [8] (14, 15)

DVD SETUP[8] (11, 20, 21, 22, 24,
38, 44)

DVD TOP MENU[8] (14)

ENTER[8][i2 (11, 14, 15, 17, 20,

21, 22, 25, 32, 33, 38, 44)

FM MODE[ig (27)

[l

P-2
KARAOKE PON(i5 (30)
MUTING [9] (13, 27, 28)
PLAY MODE [7] (13, 16)
PRESET +/-1g| (25, 26)
PRESET EQi4 (30)
REPEAT[7 (15)
SLEEPR]] (32)
SUBTITLE [i1] (20)

TIME SEARCH[2] (17)

TUNER BAND [ig (25, 26)
TUNER MEMORY [8] (25)

TUNING +/-[19] (25, 27)
WAE]

VOLUME +/-[4] (13, 27, 28, 32)

4

=]

>3

FNR

| OPIS TIPAKA |

/Y (ukljugenje)[] (10, 32, 44)

¢» RETURNI[3] (15)

/4 /4=/=>[8] (11, 13, 20, 38, 44)

TAPE B> (reprodukcija)ig] (28)

DVD B (reprodukcijafig (10, 12, 23, 39)

¢ /»®1 (prijelaz natrag/naprijedig]
(11, 12, 32)

M (stop)ig (10, 12, 28, 39)

<<«/»» (premotavanje natrag/naprijed)
(13, 28)

DVD M (pauzafig (12)

SLOW I [18] (13)

* Broj¢ana tipka 5 ima izhinu koja
sluzi kao pomé pri rukovanju
sustavom.
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